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w c a , quse discurrit ad por tum Palumbarise indeque 
?>deducitur ad ipsas Mamulas ubi or i tur A r r o y o , quem 
7?dicunt sicum proceditque inde in Aceveto, et per-
« d u c i t u r per eodem Ar royo in flumine Quenza voc i -
j>tato , et pro ipso flumine indirectum intrat in Mineo 
» a d portum Maurul io , et inde recta linea pro medio 
" i lumine Mineo , cum su as piscarías integras, et mo-
j>lendinis suís concludens medietates fluminis usque i n 
?> Ar royo Lusini Froilani vocitatum , concludens ipsas 
«p i sca r las integras, inde per ipso A r r o y o Froi lani , 
*>cum suo vi l lare integro usque in stracta publica, qua 
"provehi tur ad por tum Palumbarii includens. To tum 
9>et i n t eg rum, vobis gloriosa Vi rgo Maria restituOy 
» concedo atque condono quidquid infra istos contine-
?>tur t é rminos tan cultura quara incul tum , montes, 
« v a l l e s , t é r r a s , silvas , aquas, villares cultos , et i n ­
ocultos, tam et ipsos villares de Cervaria , quam et ce­
r teros totius valüs Atanae , quos ex nostra familia po-
« p u l a m u s nominibus Maure , Malelo , Sagato, R a i -
>? richo , Froilano , Sala miro cum filiis, et u sor i bus 
« s u i s , ut habeant et possideant havitantes in Lucensi 
«Ecc les i a S. Marlse jure perpetuo , cum Ecclesia 
« S . Joannis de Parata cum hominibus ib i habitantes, 
" t a m ipsos nostrae familiae homines, quam et su per-
avenientes , tam ex advenís , quam ex proselitis terrae 
"comítatus seu Regise familiae ib i commorantes sine 
" o m n i calumnia Regiré vocis , et sine omni servitio^ 
« e t censu fisci R e g í s , vobis eos condona mus , ut nul -
" l a m uobis reddant censurara seu servitium ab hodier-
"HO die ; sed sint líber i et absolví t i á parte Regis homi-
"nes in eodem commorantes , cauto , et vobis , et ha-
» vitatoribus S. Mariae Lucensis sedis reddant obsequia 
" leg i t ima , et censurara vestrae hereditatis , prout vo-
"bis placuerit medietatem tara presentes, quam sub-
"sequentes secundum Eclesiasticara familiara, per nos 
« a d vos confirraati. Vil las , et Ecclesias seu heredita^-
"tes pertinentes ad eodem Monasterium S. Stephani 
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"Vobis. condonamus , atque concedí mus , , ubicumque 
^eas inveneritis per veritatem ab integro , id est, i m -
j íprknis Ecclesia S. Petri de Corvasiam vobis rejíi íz//-
,>mus cum suo vil iare ab integro de gyro in gyro cum 
jíipsa vi l la de Corvasia ab integro , cuna suis p r e s t á ­
is t ionibus; sicntjacet per suis terminis ant iquis , et 
« e a m obtinuit inprimis Dñus . Oduarius Episcopus , et 
?'est modo destructa. í tem vobis concedimus vi l lare , 
?>ubi funda ta est Ecclesia S;, Marinae , S. Mametis ab 
« in t eg ro cum ipsa Ecclesia infinibus t e r r i to r i i L i c i n i a -
?>fii Inter Ar royo Quinza vocato , et concludens per 
« s t r a t a de Castel lón , et inde vadit á vi l la evolati ub i 
"dicent o r t o g i , et exit per A r r o y o , quod discurri t 
" c i r ca i l lud Castrum , et mergitur in Quinza , et ip -
j?sum Castrum integrum cum edificiis et parietibus 
?íCünctis-vobis confirmamus. í t e m vobis restituo Ec-
Jíclesiam S. Mariae de Q u i n t i , qiue sita est in finibus 

te r r i tor i i Assuae , sub Lucensi urbe prope r ivulo B u -
?'bale ab integro cum suis hereditatibuset prestationi-
» b u s cunctis vobis confirmo. Vi l lám etiam quam: v o -
7>cant suppini, etest ib i ab antiquo Ecclesia S. Michae-
" l i s constructa inpropria hereditamento, et Ecclesia 
» S . Stephani prope Ecclesiam S. Marise de Qu in t i , 
y? vobis restituo atque confirmo. Concedo etiam v o -
»b i s I I . Villas in eodem terr i tor io Assuae prope Aqua-
"latae , et est ib i Ecclesia S. Mariae fundata , quam ad-
«quis ie run t Principes per veritatem causa homicid i i , 
" vobis eas confirmo. I tem aliud vil lare in terr i tor io 
?>Saviniano sub urbe Lucensi , ubi fundata est Ecclesia 
"S. Georgii in l i tore Sardinaria montis V u l t u r a r í a ab 
?Mntegro : vobis confirmo Ecclesias omnes in eodem 
^ te r r i to r io Saviniano, quas aprehendit D ñ u s . Odoa-
"r ius Episcopus , inprimis tan destructas , quam ree-
"dificatas similiter vobis restituo atque concedo , cum 
«Omni sua censura canonical i , et pro haereditate seu 
j>possesione legitima. Ecclesiam S.Juliani de Ageredo, . 
« e t Ecclesiam ^..Mariae de Renosinde, seu Ecclesiam 
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?>S. Ceciliae et Ecclesiam S. Eulaliae de L i r in io ciun 
??Ecelesia S. Joannis de Botilane , vabis condonamus, 
j>et confirmamus ab integro , cum suis hereditatibus. 
jíHsec omnía , ad eodem pertinentia Monasterio ni 
J>S. Stephani vobis restituo, concedo, confirmo, et con-
?> dono jure perpetuo ut teneatis et posideatis. Concedo 
"Vovis in terr i tor io verossimo prope r ivulo Sile juxta 
wCastrum voci ta tum Francos aliud Monasterium ab 
j jant iquo d ic tum S. Mariae de A m a n d i , quod peccato 
« i m p e d i e n t e destructum est ab Hismaeli t is , et á me' 
» reed i f i ca tum auxiliante Deo , cum ómnibus usis ter-
«minis antiquis , et hereditatibus , et Ecclesiis , et v i l -
» lu l i s vobis condono, confirmo, et concedo pro an i -
»mae mese remedio. Adicimus vero in hoc nostro Pr iv i -
» leg io Sc r íp tu re auctoritate etiam sedis Apostolices 
» S . Petri communitus , necnon sacrorum canonum f r e -
» t u s auxilio, ubi nobis permit i tur , ut sedes , seu Ec-
j»clesias ab incredulis destructas ad tutiora , seu u t i -
>íliora loca transmutari debeamus , ne de leá tu r omni-
j?no Christianitatis nomen. Ideo ego Adephonsus j a m 
¡"prefatus Rex , quia peccato impediente sedis M e t r o -
?>politana Bracharia á Paganis est destructa , et ac n i -
" h i l u m omnino redacta et populo et Muro solo tenus 
" postrata, visum est etiam rectum mihi et ómnibus 
"Pont i f ic ibus , seu Magnatis totius Galletise , ut ho-
"uorem , et omnem ecelesiastici ordinis decus , quera 
"ipsa caruerat Brachara , ad Lucensem transferrent 
"Ecclesiam , que i l l ibata steterat tempore persecutio-
« n i s , et sicut in tempore pacis , in diebus videlicet 
"Theudami r i seu Ranimir i 1 j a m electione omnium 
"Magna tum ejusdem Provincias presulatum accepe-
" r a t summum. Ita ab hodierno die totius Galletise seu 
"Portugalensis Provinciae summum suscipiat presilla-
" t u m , et curam agat animarum ac ceterarum U r b i u m 
^presit Presulibus, vice Bracharensis Ecclesite S . M a -

1 Alibi Ariamiri. 
P P 2 
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?>r/>, ne benedictio , et fides Catholica , seu ordo ec-
j>clesiastícus evacuetur , et ad Nos superni Regis res-
"p ic ia t ira vindictam. Si quis autem potens Rex , aut 
j^impotens gentis mea aut extraneae , aut quaelibet per-
??sona judicialis , aut Pontificaiis hunc meimi factum, 
"sive donatum , seu Testamentum disrumpere qual i -
"bet instigatione maligna voluerit primitus i ram De i 
" i n c u r r . i t , et nisi statim penitentia acta melioraverit , 
^et quod disrupit , judic ia i i sententia , S. Marise i n d u -
v> plo , aut in t r ip lo non res t i tuer i t , morte perpetua 
» moriatur , et in ult ima j u d i t i i die sit anatbema mara-
"nata , et in presentí vita in fisco Regis coactus bina, 
waut tr ina auri exolvat talenta" 

Facta series testamenti die quod eri t Kalendas 
Januarias Era Dcccsxvmr 
Ego Adephonsus j a m prefatus Rex hanc seriem tes­
tamenti manu mea propria robo ro , hac il lustrationis 
robore confirmo. v 
Sub pondus timoris Domin i Adaulfus Episcopus. 
Sub X p t i nomine Suarius Dumiense sedis Episcopus. 
Sub X p t i nomine Fortis Astoricensis sedis Episcopus. 

a.a Columna.- — i 
Vimara Comesconfirmat.zzErmegilduscomes c o n f . ~ 
Betoti Comes. conf.zzOdoarius comes conf.zz Adulfus 
Pbr. conf = Gundemarus Pbr. conf, m Turdenatus 
Pbr. conf. — Teulfus Pbr. conf. — 

3. a Columna. : 
Su nía Diacons conf. — Martinus Diacons conf. ~ 
Sisnandus Diacons conf.zrArmentarius Diacons. conf.zz 
Ordonius Diacons. conf. = Odoarius Clericus conf. ps 
Astrulfus Clericus conf. — Pelagius Clericus. conf. — 
Jhoanne Clericus conf. — Ranemirus Clericus conf. =z 

4. a Columna . 
Qui presentes fuerunt. zz Pelagius testis. n Petro 
testis. = : Suario testis. zz Velasco testis.— Aspodio 
testis. — Ruderico testis. =z Sisverto testis. zz Astrulfo 
testis. zz Petrus Clericus. zz 
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Esta Carta ó Escritura y la siguiente se hallan 

publicadas en la Historia de la Iglesia de L u g o , que 
poco hace dio á luz el P. Risco 1 , y basta leer la 
primera con alguna a tención , y combinar su con­
tenido con el de la segunda , para convencerse del 
orden inverso con que el Historiador las publicó , de­
biendo preceder esta á la siguiente en la data y CFQ-
nología del tiempo : pr imeramente, porque esta con­
tiene y enuncia expresamente la rest i tución ó re in­
t eg rac ión de las Iglesias y Pueblos, que con la fre-
qüen te i r rupc ión de los Moros se hab ían despoblado 
y destruido, cuyo efecto y providencia debió pre­
ceder forzosamente á la desmembrac ión , que de un 
gran número de ellas separa y destina el Rey en la 
otra Escritura de la Era 870 año 832 , en benefi­
cio de la Iglesia de Ov iedo ; pues nada se puede se­
parar ó desmembrar de una iglesia que no esté an­
tes poseído por ella , y de haber gozado antes la Igle­
sia de Lugo las Iglesias, y el terr i tor io que aplica 
á la de Oviedo , da testimonio en la segunda Escr i ­
tura el mismo Rey , ya manifestando el particular 
sentimiento que le causaba la separación 2 , ya com­
pensando á la lucensé con la unión de las Iglesias 
y territorios de Orense y Braga , que estaban a r ru i ­
nadas con el interés del censo c a n ó n i c o , que era 
la tercera parte de frutos que debían dar le : ut 
reddant debitum censum, id est tertiam partem. 

Segundo: porque esta amplís ima donación ó re in­
tegrac ión la dirige el Rey Casto al Obispo de L u ­
go Froylano , que indubitablemente preced ió á Adaul-
f o , como lo declara el Ca tá logo de la Iglesia, qiüe 

x Tom. 40. desde la pág. 373. 
* Ab ifsa vero Lucensi Civitate sen Eclesia) necesítate 

compulsas, térras , et Provincias Seto. Saívaíori ovetcnsi con­
té do i d est 
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se escribía á úl t imos .del siglo XT. , con la importan­
te dec larac ión de que .en tiempo del Obispo A d a u l -
fo se habia executado la referida d e s m e m b r a c i ó n ó 
c o m u t a c i ó n á favor de la ¡Iglesia de Oviedo , dispo­
niéndolo así el Rey Casto, y compensando á la p r i ­
mera con las Iglesias de Orense y Braga I . Como 
pues todo ello sea p rop io , y se especifique en la se­
gunda Escritura de este Rey , que tiene la data de 
Era 870 año 832 , se infiere con toda evidencia ha­
ber muerto ó renunciado en este año el Obispo F r o y -
lano , y por consiguiente ser del año antecedente 831 . 
( E r a 869) la Escritura de donac ión ó re in tegrac ión 
hecha al Obispo F roy lano , que aqui ponemos por 
primera. Dícese haber renunciado el Obispo F r o i -
l a n o , ó hallarse muy decrép i to en el año 831 , por 
quanto en este año contaba mas de quarenta años 
de Obispado, cons iderándole como sucesor deOdoario, 
que habia muerto en 786,y por indicarlo el instrumen­
to en aquellas palabras: Adaulphus suscepta vice Prce-
lationis, en que parece indicarse la sucesión de Adaul-
fo , primeramente wc^r/rt ó auxüiatoria , y posterior­
mente propietaria y personal: y esta es la razón por­
que se halla subscribiendo en las dos Cartas ó Es­
crituras , y en ninguna el Obispo Fro i lano , no obs­
tante sonar su nombre y dirigirse á el como á Obis­
po propietario la presente donac ión . Debe notarse 
que el documento en que se contiene el Ca t á logo de 
los Obispos de Lugo , ademas de ser domés t ico y tan 
an t igüo como queda adver t ido , procede con unifor-

1 Post Odoarium , Froilanus subsequens , quiete posedif. 
Ádaulphus vero suscepta vise prelationis /acta commutatione 
inter Ovetensem et Lucensem , ex qiiibusd.tm Parroqitiis pro 
Auriensi , et Bracharensh Ecclesiis , qua tune temporis des-
tructee erant , inter-vemente Rege Adefonso... more pacifico 
benedictionem et earumdem Parrochias obtinuit : Risco tom. 40. 
pág. 426. 
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midad constante en el orden sucesivo de los Obis­
pos, omitiendo aquel intruso l^lmaredo r q\iQ con al­
gún desaire de su cri t ica y exactitud quiso introdu­
cir el P. Risco en la serie de Obispos de L u g o , v i ­
ciando con el fabuloso Concilio de Oviedo el qua-
dro de sus Prelados que conserva. ín tegro y ar-v 
reglado. 

El lo es que con un documento al terado, infiel 
y fabuloso p o d r á establecerse una fábula , mas no i m ­
pugnarse un hecho verdadero que tiene apoyos fir­
mes y seguros ; de este género son las cartas de L u ­
go , las quales guardan el orden y h a r m o n í a mas 
e x á c t a en sí mismas , y cotejadas con el Ca tá logo de 
sus Obispos, sin mas diferencia que la leve y ac­
cidental a l te rac ión de haberse aumentado en algu­
nos exemplares de esta primera Escritura un nú­
mero decenario , lo que pudo ser efecto de la inad­
vertencia ó fácil equivocación del Copista ocasio­
nada tal vez de ver que la otra Escritura del Cas­
to tenia la data de D C C C L X X , de que tomarla el 
mot ivo de repetir en esta los mismos números con 
el aditamento de nueve unidades, debiendo mantener 
la original, de D C C C L V l l l l . (869) año 831 , que es el 
mismo año de la derrota del pérfido Mahamud se­
gún todos los Cronicones, y el de la conquista del 
Castillo de Santa Christina , que dona y deslinda en 
esta Carta con expresión de haberle sacado del po­
der de los Sarracenos 1 , lo que no executa en la otra, 
no obstante hacer viva memoria del poderoso su­
fragio de la Santa Patrona , y del singular triunfo 
conseguido ; y no por otra razón que por suponer he­
cha la donac ión del Castillo y otros muchos Pue-

1 I * primis est i l l u d Castrum antiqmnn -vocitatum Sancta 
Christina quod abstuli a Sarracenis cum Edesia in eo fun~ 
data , cum terminis suis antiquis, i d est & c\ 
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blos en la Escritura anterior de 8 3 1 , que es la pre­
sente , la que se debe leer atentamente para con­
vencerse. 

Confirmase esto observando que la otra E s c r i ­
tura de 832 toda se dirige á resarcir á la Iglesia 
de Lugo con el censo canónico de las dos Iglesias 
de Orense y Braga , que le une por los muchos ter­
ritorios y Parroquias, que separa de ella en bene­
ficio de la de Ov iedo , en que dice incorporar la 
Britoniense , por haberla arruinado los Ismaelitas, et 
ipsam sedem Ovetensem fecimus etiam et confirmamus 
pro sede Britoniense qucs ab Hismaelitis est destruc-
ta I . Argumento ineluctable de que la principal do ­
nación del Castillo de Santa Cristina , y la reinte­
grac ión de las muchas Iglesias del dilatado te r r i to ­
r io d é Lugo estaban anteriormente executadas. 

N i debe admirarse que en algunas copias de es­
ta Escritura se haya añad ido un decenario, obser­
vándose otra igual a l te rac ión , aunque con orden i n ­
verso , en la Escritura nona que ei P. Risco publ i ­
có 2 relativa á los Ciudadanos A l o y t o , su Muger 
Ika y otros que vinieron de Africa con el Obispo 
Odoario á Lugo , de la qual existen dos copias igua l ­
mente antiguas y gót icas en el Arch ivo de Lugo con 
la data en una de la Era D C C L X X U I , y en la 
otra de DCCLXXXII Í . (783 año 7 4 5 ) , que es la 
verdadera, faltando á la primera un decenario que 
se necesita suplir para concordar con el tiempo los 
hechos que refiere , que es la verdadera regla y mas 
segura para verificar las datas de un instrumento. 

Decimos que en algunas copias de la presente 
Escritura se hab í a añad ido un decenario, y no en 
todas , porque en una copia algo diminuta que trahe 

1 Véase la siguiente "Escritura al fin, 
2 Tom. 40. pág. 3 ^ . 
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el P. Contador en sus memorias d é Braga tomo 2. 
pág . 843 , se conserva la Era D C C C L X V I I I . ( 8 6 8 ) , 
con la omisión de la ú l t ima un idad , que se debe 
suplir para completar la Era 869 ( a ñ o 831.) En otra 
copia sacada en tiempo del Obispo de Lugo Don M i ­
guel año de 1268 , la que existe entre los pergami­
nos sueltos de la Ca tedra l , se puso al principio la 
Era DCCC2XVIIII. (869) á la que añadió posterior­
mente un ignorante , otra X , de que existen ciaros 
indicios en la diversidad ó novedad de la t in ta . 

Contra este cúmulo de pruebas es sumamente 
despreciable quanto pretende alegar el P. Risco pa­
ra posponer el Obispo Froilano al Obispo Adaulfo; 
pues de que se omita el nombre del Obispo F r o i ­
lano entre Odoario y Adulfo en aquel reconocimien­
to que se hizo año 861 ante el Conde Froilano in 
presentía comitis Froilani1 , sino se expresa ni nom­
bra después de Adaulfo , solo p r o b a r á que aquellos 
deudores no hicieron el reconocimiento en el Pon­
tificado de F ro i l ano , mas no se infiere que no exis­
tiese entre Adaulfo y Odoar io , lo que se confirma 
con la otra omisión semejante, que del nombre del 
Obispo Froilano hace la misma Escritura en el re -
conocimiento , que el Presb í te ro Siseguto y el nom­
brado Toresario executaron ante el Obispo G l a d i -
lano sucesor indubitable de Adaulfo y Froilano , de 
cuya omisión no se sigue , que Froilano no hubiese 
precedido á Gladilano , quando para afianzar una 
opinión ó sistema nuevo no se exhiben los documen­
tos que existen , se hacen muy sospechosos los ar­
gumentos y las pruebas que se abultan y ponderan. 
Por esta razón y para desengaño de los Lectores 
le exhibiremos después supliendo la omisión del P. 
Risco. 

2 Ibi pág. n i . Yease en el apéndice este instramento. 
qq 
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En las Escrituras r que se citan del P. Contador 

para el mismo efecto, hay la notable circunstan­
cia de hallarse monstruosamente viciadas y perver­
t idas , ó porque no le hubiesen remitido ai Autor 
exactas copias , ó porque ya se hallaban alteradas 
en el Libro fidei, 6 tumbo de Braga ; que es lo que 
sucede en todos quantos documemos t ransc r ib ié ron 
ó fraguaron los Bracarenses relativos á la unión ó 
incorporac ión de su Iglesia en la de L u g o , lo que 
se demuestra con la suma desconformidad y diso­
nancia que tienen con las cartas originales y auten­
ticas que existen , y conserva esta ú l t ima , en cuya 
enorme desfiguración pudo influir ó la depravada i n ­
teligencia de los ca rac té re s g ó t i c o s , en que estaban 
escritos los originales, ó alguna odiosa p reocupac ión 
de los Bracarenses contra los honores y glorias de 
la Iglesia de Lugo , á la que miraban con pena uni ­
da y sugeta su magnifica Iglesia Pr imada» 

De qualquiera modo que esto hubiese sucedido, 
ademas de aquel disforme • y monstruoso agregado 
de hechos y sucesos que contiene la dilatada sen­
tencia de Alonso V . que cita y alega el P. Risco á 
su favor , hay la ex t r aña irregularidad de nombrar­
se en ella el Obispo Froilano después de Gladrlano 
y Fropaiano 1 ó Frogiano, que son dos nombres des­
conocidos , y es argumento decisivo de que en la no­
minac ión que a l l i se hace de los Obispos ,, no se guar­
d ó riguroso ó rden n i sucesión r. En el otro fragmen­
to , ó sea Escritura que el P. Risco pone en el a p é n ­
dice tomado t ambién de las memorias del P. Con­
tador con t í tu lo de donación hecha por el Rey Cas­
to al Obispo Adaulfo de la Iglesia de Braga , h o r m i ­
guean las contradicciones : pr imeramente, en aquel 

1 P. Contador Memorias de Brag. tom. 3. pag. 420. Léase 
mas adelante lo anotado en el reconocimiento de Lugo. 
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documento no se hace mención alguna del Obispo 
Adaulfo , n i se infiere de aquel complicado periodo 
en que se d i c e , que el Rey Alonso después de ha­
ber concedido la Iglesia de Braga al antecesor Pa­
dre y Obispo Fro i l ano , la daba de nuevo al P o n t í ­
fice Fro i lano , non dudum concesimus ad antecesorie 
P a t r i Froilani Episcopio modo concedimus ipsam se~ 
dem ad locum Sctce, Marite Lucensis sedis; E T y í D 
V O S P O N T I F E X F R O I L A N U S E P I S C O P U S . . . 
térras et Eclesias ex omni exercitu suo I . ¿Quien en 
c láusulas tan breves ha l ló hasta ahora ideas y con­
ceptos tan opuestos y disonantes? 

Segundo, las subscripciones de los Obispos Naust i 
y Frorengo con la de los testigos y confirmantes 
que se hallan en este instrumento corresponden a l 
Reynado de Alonso 111.° , como puede verse en las 
Escrituras de L u g o , M o n d o ñ e d o y Santiago, y no 
al del Casto, en cuyo tiempo estaba Braga arruinada 
y destruida hasta el suelo, solo tenus , y no poblada, 
como aqui se d ice , inter populatum est ipsa chutas 
Metropolitana sedis Bracare , en que hay la mons­
truosidad de unirla á L u g o , estando poblada , y de­
cir que estaba poblada en el fingido Reynado del 
Casto, en cuya c o m p r o b a c i ó n p r o c u r ó el fabrican­
te no poner data alguna cierta , usando de la i n ­
definida y disparatada nota notum die , quod est era de 
super, que no se halla en todo el instrumento 2. Con 
tanto n ú m e r o de imperfecciones y monstruosidades 
en aquellos monumentos e x t r a ñ o s querer preferir su 
mér i t o para probar que el Obispo Adaulfo presidió en 
Lugo antes que Froilano, en oposición á lo que expre­
samente dice el ca tá logo antiguo y domést ico de la 
Iglesia que pone primero á Froilano que Adaul fo , es 

1 Risco ibi. pag 379. Escritura 17. 
* Léase el instrumento citado en Risco. 

q<i 2 
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un absurdo mayor que los~principios en que se funda. 
Así que no puede dudarse y debe tenerse por cosa 
averiguada la precedencia del Obispo Froilano en 
Lugo en el año 831 ; y como es igualmente cierto que 
en el siguiente de 832 presidia ya Adaulfo, pues de es­
te año es la comutacion ó separac ión de Iglesias y 
Parroquias, que en su Pontificado hizo el Rey Casto á 
favor de la Iglesia de Oviedo , de que depone la Carta 
siguiente, y el Ca tá logo Lucense , se sigue que la data, 
d é l a presente Carta que comprehende la ampl í s ima 
donac ión hecha al Obispo Froilano debe ser precisa^ 
mente del año 831 , ú l t imo del Obispo Froilano. 

Para mayor conocimiento de la materia nota­
remos, que aunque en ambas Escrituras une y trans­
fiere el Rey Casto en la Iglesia de Lugo la de Braga, 
es muy distinto el modo con que procede , pues en la 
presente solo le une y transfiere la dignidad de M e ­
trópol i , encargando al Obispo de Lugo la inspección 
y gobierno espiritual sobre todas las Iglesias de G a l i ­
cia y de Portugal en aquella parte , que se hallaba l i ­
bre de los Sarracenos, del mismo modo , que lo prac­
ticaba antes el Obispo de Braga, quando no estaba 
arruinada : Visum est mibi... ut honorem , et omne E c -
clesiastiei ordinis decus quo ipsa earuerat Brachara 
ad Lucensem tramferre Ecclesiam.- I t a ab hodierno 
die totius Galecice seu Portugalensis Provincia sum~ 
mum accipiat Prcesulatum,,, presit Presulibus vice B r a -
carensis Ecclesm». 

En la siguiente del año 832 , suponiendo ya he­
cha la t rans lac ión de la Dignidad Metropolitana de 
Braga en Lugo , le a ñ a d e y concede á ésta el Censo 
Canón ico de Ta Iglesia de Braga y Orense , que estaba 
igualmente arruinada , en compensac ión de lo que 
separaba de su Terr i tor io para la de Oviedo : Dantes, 
et concedentes pro integralione Lucensi urbi pro istis 
Ecclesiis pradictas Civitates Bracharam et Aurien-
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sem cum suis Provincíls ut reddanf dehitum censum se~ 
cundum decreta Canonum ; y es otra demostraeion de 
que la Escritura del año 832 , que enuncia y contiene 
esto ú l t i m o , es posterior, y supone la otra en que so­
lamente concede el Rey el honor y derecho M e t r o ­
politano. 

N o debe omitirse aquí la importante declaración1 
que hace el Rey en las dos Reales Cartas , de que en 
la unión y t rans lac ión de las referidas Iglesias á la de 
Lugo no obraba precisamente por su poder y facul­
tades propias, sino mas bien en fuerza de las Apostó* 
lie as comunicadas por la Silla de San Pedro para el 
efecto de erigir y colocar las Iglesias Metropolitanas 
en lugar y sitio mas s e g u r o A d i j c i m u s vero in hoo 
nostro Privilegio Scriturcc , auctoritate etiam Sedis 
Apostolicce Sancti Petr i conwmnitus 1 nec non sacro-
rum Canonum fretus auxilio ,. ubi nobis permititur, ut 
Sedes , seu Ecclesias ab incrudulis destructas ad tu~ 
tiora seu utileora loca inmutarl debeamus ne deleátur 
omnino Christiniatis nomen* 

De este mismo indulto Pontificio para asuntos y 
negocios espirituales y ¿eclesiásticos hacen mención 
el Rey Don Alonso el IIÍ.0 , y su Hijo Ordoño II.0 en 
otras dos Cartas que existen originales en el Arch ivo 
de esta Iglesia , y antes de todos lo habia hecho e l 
Rey Suevo M i r o ú Teodemiro con motivo de la d i v i ­
sión , que se hizo de las Iglesias de Galicia en dos dis­
tintas Met rópo l i s ó Provincias, erigiendo á la de Lugo 
en una de ellas , y exaltando á Ni t ig io su Obispo á la 
Dignidad de Metropol i tano, que es á lo que alude el 
Rey Casto en la Carta del año de 832 ; de todo l o 
qual se da razón en el Real Decreto , que confirma­
ron ó autorizaron los Padres que asistieron al segundo 
Bracarense de 572, en que se hallan aquellas palabras 

2 Comimitus. 



«98 
auctoritate etiam Sedis Apostolictz Sctncti Pe tr i , cu-

jus legationem sive delegationem lceti excepimus1, in­
firiéndose de aquí , que la correspondencia ó recur­
sos que los Monarcas Catól icos de E s p a ñ a hicieron 
á la C á t e d r a Apostól ica de San Pedro en estos y otros 
puntos tiene tanta an t igüedad , quanta es la del esta­
blecimiento de la Religión Santa en su t rono ; y es lo 
que debia tener présense el Historiador cr í t ico para 
no decir con arrogancia tan sublime y senatoria lo 
contrario , así quando habla de los Rescriptos Pont i ­
ficios pedidos por Alonso 111.° para la consagrac ión de 
la Iglesia Compostelana, y erección de Me t rópo l i en 
la Iglesia de Oviedo , como en otras muchas ocasio­
nes relativas á este objeto. La satisfacción es un vene­
no que inficiona la historia , y la priva de las mejo­
res luces. 

L o complicado de la mater ia , y la importancia 
de las noticias h is tór icas y cronólogicas que estaban 
sumamente confundidas, nos obligaron á extender la 
observac ión mas de lo que quis iéramos . 

* Risco tom. 40. pa-g 
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C A R T A Q U A R T A . 

C a r t a segunda del Rey Casto original y autentica, 
en que une á la Iglesia de Lugo las de Orense y 
B r a g a , con el Censo Canónico que les p e r t e n e c í a 
en compensación de los muchos Territorios y P a r ­
roquias que separaba de ella p a r a dotación de 
la de Oviedo erigida en Diocesana por la B r i -
tómense , era D C C C L X X . año 832 . 

Léanse las notas y reflexiones que explican su con­
tenido. 

r r i l n Dei Omnipotentis nomine Pa t r í s Ingeniti Fílíj 
?>Uoigeniti ac Spiritus A l m i . Cíement í pietate , ac 
» p e r p e t u é benignitatis m u ñ e r e vegetatus , seu Sancto.* 
?>rum omnium auxilio fretus. Ego Servus omníutn Ser«« 
» v o r u m Dei Adefonsus Rex Froiiani Regís filius, post-
?>quam auxiliante Deo Regni totius Galletice , et seu 
9> Hispanice 1 suscepi culmen, quod fraude Mauregati 
^calida amisseram, et post ejus i n t e r i t u m , cum j u -
j>bante Deo y ademptus Regni gubernacula fuissem, 
«f i rmi ter omnium obtinui munitiones sicuti á V i c t o -
ímosiss imo Rege Domino 2 Adefonso, Petri Ducis fi-» 
" l i o fuerant vindicatae , ac de Sarracenorum manibus 
wereptse per totius con finia Gallecie, seu Barduliense 
^Provincia. Has i taque, cum obtinuissem Provincias 
j^nutu D e i , ac Sanctse que semper Virginis Mariae opa 
« a d j u t u s , cujus Basílica ab anuquo constructa esset 

1 Sirve de testimonio claro y cierto de haber sido despojado 
del Reyno que poseía por la violenta irrupción de Mauregato. 

3 D . Alonso Í.S casado con Ermesenda, hija de Don Peiayo. 



3 0 ° 
"dignoscitur miro opere m Lucensi Civitate Provintia 
j>Galletise , placuit animo meo , ut solium Regni O ve­
rter firmarem , et ib i Ecclesiam construerem in hono-
„ r e m S. Salvatoris ad ipsius s ími l i tudinem Ecclesise 
«S.Mariae Lucensis Civitatis-; et placuit m i h i , ut Prin-
wdpatum totius Galletiae ipsa Luco obtineret Civitas, 
f> 'm qua Ecclesia Sancta Dei Geni t r ix obtinuerat Prin-
« c i p a t u m ab antiquo ante ingressum Sarracenorum, 
»'m Híspanla tempere pacis. Hoc ergo protegen te 
j íDeo , qui cuneta r e g i t , et cuneta d i spon i t , cum per-
?>agere studuissem , et Ecclesiam S. Salvatoris Oveto 
e s tud ióse construerem , acc id i t , ut quidam Rebellis 
írfiigiens 9 ante faciem Abdarraahmam Kegis ab Eme-
wri iá Civitate , nomine Mahamud , veniret ad m e , et 
??pietate Regia susceptus est ame , ut in eadem P ro -
»>vincia Gallecias com morare tur. Sed ipse ut erat frau-
frdulentus, et deceptor etiam contra me rebellionem 

preparar , sicut ante fecerat contra Dominum suum^ 
« e t colügens s-ecumSarracenorum mul t i tud inem, eam-
« d e m Provint iam Galletise depredare conatur , c o l l i -
7?geñs se in Castrum quoddam, quod vocatum est 
?Í ab antiquis , Castrum S. Christinas; cujus rei even-
?vtus cum ad me Oveto manda tu m venisset, congre-
» gato exercitu , Galiet iam propera v i , ut de inimicís 
t> resisterem , et Christicolas de manu Sarracenorum 
«eripererrt Deo auxiliante. Veniens vero ad Lucensein 
« u r b e m cum omni exerc i tu , et ib i me in Ecclesia 
« S . Mariae Deo orationibus comendans , altera -die 
wprogressus sum ad pugnam, Castrum i l l u d S. Chr i s -
« t i rué o b s e d í , in quo erat adunatio Sarracenorum non 
« m í n i m a cum ipso capite nomine Mahamud. A u x i ­
l i a n te itaque Deo Castrum oppugnavi , et omnium 
« S a r r a c e n o r u m cervices ad terram postra v i , ac delevi 
vHismaheli tarum insidias, interfecto ipso Principe. 
« P e r a c t a itaque pugna cum Victor ia Luco revertens 
pDeo ejusque Genkr ic i gradas referre s t u d i i i , ac V o -
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„ t u m , quod promiseram , reddere non distuli . Ig i tur 
?íEgo j a m praefatus Adefonsus hac victoria potitus, 
«inirnicisque soperatis benignam erga me cognoscens 
vSalvatoris clementiam , et ejvis Genitricis Maiiae ag-
»noscens auxil ium , et omnium Sanctorum precibus 
« a d j u t u s , curn ad eandera Lucensem Urbem rever-
»sus fuissem cuni omni meo exercitu , victoria de 
" in imicis peracta , placuit m i h i ex animo , Deo inspi-
jurante, ac ómnibus Magnatis visura est , tara nob i -
" l i u m personarum , quam etiam infimarum , ut. E e -
jiciesiam Sanctce Mariae, seu Urbem praefatam , quae 
»>sola integerrima remanserat á Pagaois, non destruc* 
9) ta mu rom m a m b i t u , quam etiam Adefonsus Re® 
n Petri Ducis filius , quod ex Recctredi Re gis Gotorum 
"Sttrpe decendit, similiter eandem urbem populaviti¿ 
wac de Hismaheli tarum tu l i t potestatera. Huic Ego 
« j a m supradictus Adefonsus Ecclesiae S. Mariae, seu 
« u r b e Lucensi caeteras dono , et concedo Civitates 
"Brticharam, sc iücet Metropolitanam , et Auriensem 
»urbem , quae omnino á Paganis destructa esse viden-
w t u r , et Populo, et m u r o , et non valeo eas recupe-
« r a r e in príst ino honore. Has itaque urbes seu sibi 

subditas Provincias eum Ecclesiis, Sarictae Reginas 
« c o n c e d o Virginis Mariae Lucensae Sedis, ut Pontifica-
>'lem ab ipsa accipiant ordinem , seu benedictionem, 
??quam ipsae caruerant peccato impediente, et reddant 
» debitum censum secundum decreta Canonum eidem Eccle-
" si ís ; idest ter t iam partera. Haec nempe fació pro sa­
b í a t e animarum omnium, auctoritate Canonical i Sedis 
" Apostolice fretus , ut Ecclesiae , aut Sedes destructa 
" á Paganis, aut á persecutoribus auctoritate Regaliz 
" seu Pontifical! ad alia tutiora transferantur loca, 
« n e Chrisptiani nominis decus devacuetur. A b ipsa 
"vero Lucensi Civ í ta te necessitate curapulsus; T é r r a s , 
wet Provincias S. Salvatoris Ovetens í concedo Eccle-
«#sise , quae ante fuerant subditas Lucensi Ecclesiae per 

rr 
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» c u n e t a seculorum t é m p o r a : hsec sunt autem nomi-
» n a t a Provintise , idest , Balborica, Neira , Flamoso, 
» S a r r i a , Paramo, Fro i lan i , Sabinianos , et Sardinaria, 
»Ab iancos , Asma , Caimba, et Ecclesias de Dezon. 
« H a s i taque Provincias , qwz populatce sunt in diebus 
}>Domini Adefonsi1 Major i s , et nostris ^ quse ante 
«fueran t subdietse a Civ i ta t i Lucensi , Sancto conce-
»>dimus Salvatori Ovetensis Ecclesiae, ex pa r te , E c -
«clesias non quidem omnes. Et quia longe positae sunt 
» a b Ovetensi Sede , ideo nobis visum est, et rectum^ 
« u t benedictionem , et omnem Episcopalem ordinem 
" á Sede recipiant Lucensi , dentque Censum omnem 
«Ecc le s i a s t i cum Sancto Salvatori ex ipsis Ecclesijs 
« s u p r a n o m i n a t í s , non pene , ex ómnibus ; Dantes, et 
vconcedentes pro integratione Lucensis U r b i , pro is­
at is Eclesijs , praedictas Civitates Bracaram , et A u ~ 
« r i e n s e m cum suis ProVincijs, et Familis t a l ! tenore 
"Scripturse firmitatis, ut si auxiliante Deo post nos, 
w Civitates supradietse, quae destructae esse videntur 
» á Chrisptianis fuerint possessae , et ad propr ium red* 
" d i e r i n t decus, ut Lucensi Ecclesiae suas Provintiae su-
»>pra nominatse restituantur , et unicuique Civ i t a t i si-
«mi l i t e r ; quia dedecus est, quod nunc pro animarum 
«sa lu t e necessitase compulsi facimus , ut post Nos Ec-
^clesiae devaricatae li t igent. Ideo observata C h á n t a t e 
"precipimus, ut unaquaque Ecclesia ad suam rever-
" tan tur veri tatem; et ipsam Sedem Ovetensera feci-
^mus eam, et confirmamus pro Sede Bri toniensi , quae 
« a b Hismaelitis est dectructa , et in habita bilis facta. 
»Siquis vero ex progenie nostre venerit, aut extranse 

1 Don Alonso I.0 
3 Prueba evidente de que la otra Escritura ^ en que el mismo 

Rey hizo la amplísima donación,de todas las Iglesias y términos 
dé Lugo , debió preceder a esta j por lo que se debe enmendarla 
era 879 en 86y , año S j i . 
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« g e n t i s , potens , aut impotens, et hoc factum dis-
« r u m p e r e conaverit i ram Superni Regís incurrat Dei 
»OiP ,nipotentis, ec Regiae functioni quinquaginta auri 
wtalenta coactus persolvat; et á pane ipsiu^. Sedis^ 
« q u o d abstulerit, vel templare vo lue r i t , reddat in du-
» p l o , vel t r i p l o , ipsoque anathematis maledicticme 
« p e r c u s u s pereat in aeternum , et haec Scriptura quam 
»in Concilio edimus , et del ibera vimus permaneat ift, 
« o m n i robore , et perpetua firmitate. 

í>Facta series Testamenti hujus die quod eri t VL, 
vKalendas Apr i l i s era Dcccaxx. « 

"Adephonsus Rex hunc testamentum quam fieri 
^ v o l u i manu mea robora v i . 

i * Columna, > i ? Columna. 
Adaulfus Episcopus* : Badoslndus ubi presens ful. | 
Deoderedus Episc<?pus.. Sisulfus Pbr., ubj'presens fui . 
¿ieolalius Episcopiis. ' Gfeorgiiis Pbr. iíbl preseiis fui . ' 
Damundus Diaconus. HonericusPresbiterubipresensfui.' 
Aspadius Diaconus. . . Maternus Pbr. ubi presens fui. 
Hermeges Diaconus hic testis. Froi la Presbiter ubi presens fu i . 

Columna, 4.? Columna, 
Argeta Pbr. ubi presens fui . Selbanüs ubi preséns fui. 
Ermiarius ubi presens fui. ' |* Batnba ubi; presens fui. • • 
Ranemirus ubi presens fui. Terdomundus ubi preseas ful. 
Froila ubi presénsfui. • • • • . presénsfui. 
Mauregatus ubi presens fui. Terdertiohdiis ubi presens fui. 
Joannis ubipresens fui . Arias ubipresens fui. I 

: ' Nandulfus iubi presens fui. 1 
Gersenondus Presbiter ubi preseas fui t , |§§ no tav í t . 

- . : - i* - ^o-ijiíij ID oh£Viiq iiidcn al -jup Db 

bbii LÔ  l l - :• fedsínq ?: i i ' : • n 
Existe original en el Arch ivo de L u g o , con la que 

precede y tiene la data.del a ñ o antecedente. F ^ c í ^ 
series Testamenti.die quod fmt K a l , Juanuarij , em. 
DCCC2XYIIII. h E l Edi tor - Valentino de Mariana des-

1 Este namero gótico 2 , equivale al Romano L . 59. 
r r 2 
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pues de haberse aprovechado de estos dos Documen­
tos para arreglar la Cronología de la victoria de San­
ta Christina , tuvo la imprudencia de concluir el dis­
curso con las siguientes palabras: "Sin temeridad pue-
»>de ponerse en duda la legitimidad de ambos D o c u -
« m e n t o s , s eña ladamente el pr imero, po rqué los Obis-
« p o s de Lugo posteriores al Privilegio , jamas se ha-
" l l a n firmando con el dictado de Arzobispos ó Me~ 
"tropplitanosr H i s t o r i a r e Mariana , edición de V a -
lénciá , tom. 3.0 pag, 439. 

¡Quantos estragos no hace la satisfacción inmode^ 
r á d á en los qüe jamas han visto una Escritura gót ica , 
n i leido los muchos Privilegios y Diplomas de que 
abundan la Iglesias, y Monasterios de Castilla , L e ó n , 
y Galicia! E l mayor daño resulta en la H i s to r i a , y en 
los Lettores , que juzgando recibir luces , se hallan 
cubiertos de dudas y tinieblas. Hasta el año 1071 en 
qüe se restablecieron en su estado antiguo las Iglesias 
de Braga , y Orense, rara vez omitian los Obispos de 
Lugo la noticia ó memoria de su dignidad Met ropo l i ­
tana , sino en todas las Subscripciones , á lo menos en 
las Escrituras propias de su Iglesia, de que posee un 
gran n ú m e r o . 

La presente comprehende muchos asuntos h i s t ó ­
ricos de la a n t i g ü e d a d , que no se hallan especificados 
en otros monumentos. En ella dice el Rey Alonso 11.° 
haber recobrado la autoridad y gobierno del Rey no, 
deque le habia privado el astuto y violento Maure -
gato: Suscepi culmen , quod fraude Mauregati calida, 
amiseram ; y es prueba de haberle poseído án tes . En 
ella se declara la descendencia de su Abuelo Alonso I.0 
de la esiirpe y sangre del Catól ico Recaí edo. En ella 
afirma haberse apoderado firmemente, después de la 
ihiierte de Mauregato , de todos los Estados , Pórtale-» 
zas y Provincias, que habia poseído y poblado Alon­
so el Mayor ó Pr imero , lo que desmiente aquel des-

5; t*̂  ^ 
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t ierro ó expulsión del T r o n o , que algunos His to r i a ­
dores alucinados le atr ibuyen ea los primeros años 
de este pacífico Reynado , hecho incompatible con 
aquella seguridad y firmeza , con que él mismo dice 
haberle conservado : Post cujus 1 interitum.,.. firmiter 
omnium obtinuit munitiones sicut á victoriossisimo Rege 
Domino Adephonso Petri Ducis filio fuerant vindicatcu, 
per totius confinia Gallecice scu Barduliensce, 

E n el i a anuncia la colocación de su Trono en Ov ie ­
do , y la fabrica del Templo m a y o r - á imi tac ión de! de 
Lugo ad similitudinem E ú d e s i a Sanctm -Marice Lucen* 
s i s , en cuya obra habiendo tardado treinta años spatio 
triginta amorum , según el Silense contados desde ia 
vic tor ia de Lutos en 794, nos llevan al año 824 , des­
de cuyo punto numerados 7 que pasaron , según el 
mismo Historiador , hasta la rebel ión y derrota del 
pérfido M a h a m u d , viene á í ixarse esta, victoria en el 
año 831 ; pero el primer efecto que resul tó en el á n i ­
mo del Rey después de este triunfo , según en esta 
se d i ce , fué la viva manifes tación de gracias á la 
Santa Virgen , cumpliendo el Voto y la promesa 
que habia hecho de restituirle y donarle el Castillo 
y Pueblos sacados del poder de los Sarracenos. De 
aqu í se sigue , que ha l lándose todo esto executado án-
tes que se hubiese formado la presente Escritura de 
832, la precedencia del antecedente en 8 3 1 , es un 
punto demostrado por lo que se dice en la segunda. 

En efecto , todo lo que en esta concede el Rey á 
la Iglesia de L u g o , es una pura compensac ión del d i ­
latado terr i tor io que aplicaba á la de Oviedo , cuyo 
acto supone por confesión del mismo Pr íncipe la de­
mos t r ac ión de g r a t i t u d , como executada anterior-

1 Manregati. 
* Cronicón Silense en el tomo 17. de Florez. Véase allí el 

artículo de Alonso I I . 
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inente, según lo indican las siguientes palabras, ff&ii 
acta pugna cum victoria Veo ejusque Genitrici gratia? 
agere studui et JSotum quod promisseram reddere non 
distuli. La reintegración pues de los Lugares sacados 
del poder de los Ismaelitas , y la acción de gracias es­
taban ya executadas ántes que esta segunda Escri­
tura se practicase : lo que se comprueba con otra cir­
cunstancia terminante , que se halla en esta Escri­
tura que ponemos por segunda , y es haberse deter­
minado su contenido en un Concilio , de que dan tes­
timonio las palabras siguientes con que termina: Heve 
Scriptura quam in CONCILIO E D I M U S , MT D E L I V E R A V I -
mus ; expresiones que están indicando claramente la 
posterioridad de tiempo en que fué execntada , dis­
tante de aquel en que conseguida la victoria había 
pasado sin detención á manifestar su gratitud y do* 
nación primera á la Santa Virgen. 

.ÍUÍ ?3 t l f f i . .«3 • 9íÍIÍÍl>^?'¿:r.Á i'.n Í • v^fi:*rí..] t •. 
.Hbm¡\t>?. ni ns spÜi 'a '?¡f[> oí io..[ ^:>I.V.ÍOÍII^:> E)|i! 

-; b. L¿. aca .̂Bea^qcnoo. my*% ñau JO-gUwl-sb «i-.í-r^ B{ 
o.^ua.fOfcmvO ab ;>i & edfoilqfi- ^ i o m i ^ Q U ^ a l 
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C A R T A Q U I N T A . 

Catálogo de los Obispos de Lugo que sucedieron 
a l célebre Odoario , que se escr ibía en el s i ­
glo X I . , según consta del exemplar que existe, 
y se conserva en el Tumbo antiguo de aquella 
Iglesia li. 

am manifestissimé patent, quatenus Lucensis 
«Ecclesia á temporibus Domini Odoarii , Episcopi, 
?>qui predecessorum suorum jura quieta obtinliit ex 
?Ítempore Suevorum, seu Nitigi i Metropolitani Epis-
»copi usque ad presens , pacifico more , Parochias 
"suas, et in tota Diócesi benedictionem juxta anti-
^quos Cañones possedit , ídem in temporibus ejusdem 
«Domini Odoarii quiete possedit. Froi lams subsequens 
*>qu¿ete possedit. Aáaulfus vero suscepta vice prela-
«tionis facta commutaiione inter Ovetensem, et L u -
«censem Ecclesiarn ex quibusdam Parochiis pro A u -
«riensi et Bracharensi Ecclesiis qus tune temporis 
«destruetse erant, interveniente Rege A. pro tributis 
«Parochiarum more pacifico benedictionem et earum-
wdem Parochias obtinuit: quin etiam tributa per ma-
«num sui Vicari quantum in Cartilla inter eos, de 
«commutatiOne facta iia legitur : quod eodenl confir-
« m a v i t : ita tamen ut si quando Auriensis seu Bracha-
«rensis Ecciesiae ad pristinum honorem revocarentur, 
«Lucensis Ecclesia jura comitatus , suae potestad vin-
"dicaret. Post huoc Gladianus simili potestate quiete 
»usus est. Quo defuncto Flavianus Epi^copium acci-
wpiens eodem ri tu benedictionem obtinuit. Flaviano 
"•SIpví 13 OiO^pnOD. OJSEHJ5 iU íiUp íIOIDfinOD 3u £lüi 
' 1 E l P. Risco le pone en el tomo 40 , que es el primero 
que escribió sobre la Iglesia de Lugo , pag. 426. . . . 
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^rnortuo Recaredus successit. Qui tributa sibi omnia 
« víndicavit. Post hunc Ero Episcopus jura Pontificalia 
>?a terinino usque ad terminum plenissime obtinuit. 
»»Quo defuncto Gundisalvus succedens benedictionem 
riobtinuir. Posi hunc Ermenegildus ordinalus simili 
» modo benedictione usus est. Post quero Peiagius om-
vtiia jure quieto obtinuit. Deinde Didacus adeptus est 
»Pontificaius virgam : et ipse pacifica omnia habuit. 
y> Petius vero ordinatus in temporibus Regis Adefonsi 
»et Ferdinandi , plenissimé , et firmissimé omnia ha-
»buit. Maurellus Episcopus paucis diebus vivens be-
??nedictionem secura obtinuit potestate. Similiter Vis* 
vtrarius ordinavit et con^ecrayii. Amor Episcopus 
jíprovide Regens Episcopium omut-s Ecclesias illas re-
»>xit , et duxít ad Conciiium , et ordinavit, et con-
j?secravit. Post, hünc Petrus .successit. 

ponemos aquí este'Documento para que tenién­
dole á la vista , se convenzan los Lectores de la pre-
cedtncia Cronológica del Obispo de Lugo Froilano, 
respecto Adaulfo * con la ventajosa circunstancia 
de ocupai se ei Colector en describir en el Pontificado 
de esie segundo la cesión , que hizo á favor de la Igle­
sia de Oviedo , de muchos Pueblos y Parroquias de su 
Diócesi, y la compensación que el Rey Casto exe-
cutó con autoridad Pontificia y Conciliar de las Igle­
sias de Orense:y Braga, uniéndolas á Lugo , con el 
beneficio del Censo Canónico de sus frutos: todo lo 
qual es una demostración sensible de que el Autor te­
nia á la vista el Instrumento original que lo contenía 
y expresaba , infiriéndose de aquí que siendo este Ins­
trumento ó Carta de la era 870 , año 832 , debe de 
ser del año antecedente 831 , era 869, la otra Escri­
tura de donación que el Rey Casto concedió al Obis­
po Froilano su antecesor, y empieza P r o p i t i m t e T r í ^ 
no, et Uno Veo* 
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Sobre la antigüedad de este Catálogo hay poco 

que dudar, sabiéndose que el Autor le concluye en la 
Vida del Obispo de Lugo Pedro 11.° , cuyo Pontifica­
do empezó en el año de 1095, según consta de los 
Instrumentos de la misma Iglesia que cita el P. Ris­
co 1, la qual circunstancia unida á la exactitud con 
que el Autor procede en el orden y sucesión crono­
lógica de los demás Obispos arreglándose en un todo 
á lo que expresan las Cartas originales , demuestra 
el conocimiento que tenia así de las Piezas originales, 
como de la edad y vida de los Obispos que numera 
y describe, contra lo que nada arguyen, ni pueden 
inducir dificultad alguna las conjeturas que de mo­
numentos apócrifos ó dudosos opone el PxRisco; sien­
do una verdad constante en las leyes de la crítica, 
que los Instrumentos domésticos y autorizados go­
zan una preferencia ventajosa y decisiva, quando ha­
blan de materia propia y peculiar sobre los extraños,, 
que solo indirectamente tocan el asunto» 

s Risco toixu 40. pag. 192. y sig. 
• » - ̂ 3 ' ••«.-t-IÍU-;I©VJroí Z-Q-.Í?. ÍÜ-C• yi\)\'V-vv^v«ti• 

I i 3 ' OtSt t* 

SS 



310 

C A R T A S E X T A . 

C a r t a de reconocimiento , que dos P r e s b í t e r o s h i ­
cieron ante los Obispos de Lugo , en la era 899, 
año 8 6 1 . 

« I n presentía Domini Froilani, Comitis Framiliani 
>? Aba , Adauifi , Honorici, et Stephani. Ad petitionem 
?>Sendini qui intendit in voce Ecclesiae S. Mariae B r a -
"gaiensis, Sedis per ordinationem Domini Gladiani 
« Archiepiscopi. Manifestus sum ego Thoresarius Pres-
"biter. Verum est quod negari non valet quia agnos-
>>cens agnosco veritatem , eo qnod. abolus Donatus, 
»et Mater meaGenesinda proprii fuerunt de plebe E o 
«clesise , et familia Brachalensis Sedis, et fecerunt ra-
j?tionem de tempore Domini Oduarij Archiepiscopi 
^per imperanüs regnantium post obitum illius Do-
«mini Odoarij fecerunt rationem Domino Adaulpho 
3>jdrcblepiscopo per suos imperantes.... et exMamiro 
?>Stephanum, et Maielum, et dederunt tributum, et 
abomines exáctiones per ipsos imperantes, sicut et 
«alii de ipsa plebe tam de suas personas, quam etiam, 
>?et de ipsa Villa , quod vocatur Morg i c i : pariebant 
«exinde } Moreta suam rationem et ego pro me To-
«resarius redidi ibidem suam rationem. Pos obitum 
«vero de ipsos meos Abuus, et Mater mea Genesinda 
"sucrescit me de ipsa plebe, ut non darent obsequium 
»in ipsam plebem, sicut fecerunt mei Abones, et in 

peccatum extraneavit Ipsam Villam , quod dicitur 
« M o r e t a , etdedit ad ser vos alienos, ut pars Eccle-
«siae non haberet ibidem jure , et quali manifestó: ve-
*>mm essefateor, fació manifestum die nonis Junias 
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»?era D ¿ 0 0 0 2 ^ ^ 1 1 1 1 . 1 Teoresarius Presbiter hanc 
JJmanifestationem á mefactam. zzFramilia Abas, quod 
^judicavit. xm Adeulfus , et Cubinus, quod judica-
?>vit. ab Honorigus quod judicavit. = Stephanus quod. 
"judicavit. Gulremirus quod judicavit. m Froila 
«quasi judicavit. — Sisegutus Presbiter. rr= 

?>Sisegutiis Presbiter vobís Domino, et Pontífice 
" nostro Domino Gladilane Archiepiscopo propter me 
>?vobis per hoc meum placitum adimplendo compro-
^miso qualiter de hodie die isto et de tempore de Ba-
«selica S. Marise si non fuero factor et fidelis quod est 
"fundata in Villa S. Marías , quot est fundata in Villa 
»'que vocatur Moreta , et non fecero vobis fidelera ob-
»'sequío, et ratíonem quidquid de ipsas tertias , et ter-
"ras Ecclesiíe seu quodcumque ofFerunt, quod filii 
'íEcclesiae ibidem deservierunt , ut superius fídelem 
^servido non fecero, et quod superius tantum est 
"non adimplevero habeatis licentiam super me, aut 
"vestra ordinatio.... á me poseas auri libra et vobis 
"perpetim habitura, factum placitum die idus Magias 
«era DCCC2XVIIII. a Sisebutus &;c. SSS. zz Toresarius 
«Presbiter t ibi Patri nostro et Pontífice Domino Gla-
«dilane Archiepiscopo propter me vobis per hoc 
vmeum placitum compromito qualiter secundum quod 
»me judicius invenit, ut manifestum rpvorabit, et 
vexínde me spondeo meam personam propriam in ip-
»sa V i l l a , quae dieitur Moreta ratíonem ilíam cuín 
Momni suo accesu, et recesum praesentes Guldemíro 
«absque dilatióne quomodo habuít de dato Domini, 
jíet alios, et Pater, et mei Abones quod si minus fe-
»cero et quod superius taxaturn est non adimplevero, 
«habeatis super me licentiam secundum locum degra-
«dere , excomunicare , flagelare , et in poenitentiam 

1 D ¿ c c c 2 x r v i i i í . era 899. ann. 86"i. mense Junii. 
* Era 899 , ana. 861. mense Maio. 

^ 2 
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"religare , et insuper de mea facúltate quovis apre-
?? henderé aure librara a vovis perpetim habitura. Fac-
f tum placitum die nonis Junías era 1 DCCC2XVVIIII. — 
» Adaulphus hoc meumplacitum S,S.S,Thoresarius hoc 
«meum placitum quale ame factum. 

Este reconocimiento , que existe original en el Ar-
(fhivo de Lugo , es aquel documento doméstico en que 
el P. Risco 2 intentó fundar la precedencia del Obispo 
Adaulfo respecto de Froilano , movido de que en el 
reconocimiento que hizo Toresario ante el Arzobispo 
Gladilano , se hace mención de haberle hecho ántes 
sus Padres y Abuelos en tiempo del Obispo Odoa-
rio , y después de la muerte de éste en el del Arzo­
bispo Adaulfo, sin nombrar al Obispo ó Arzobispo 
Froilano, de cuyo silencio pretende inferir no ha­
ber presidido este último en la Iglesia de Lugo ántes 
de Adaulfo, conseqüencia ó argumento frivolo, pues 
continuándose la omisión ó silencio de Froilano en el 
reconocimiento que se hizo ante el Arzobispo Gladi­
lano , que por confesión del P. Risco fue posterior á 
Froilano , se inferiria iguaimente , ó no haber presidi­
do nunca en la iglesia de Lugo Froilano , ó no indi­
car otra cosa el silencio, que el no haberse hecho 
reconocimiento alguno en tiempo del Obispo Froilano, 
en que no hay la menor disonancia. 

Gon igual ilusión pTOcedió el P. Risco en la lec­
tura de la decantada sentencia de Alonso V.0, que 
trae el Padre Contador, la qual cita vagamente sin de­
signar el tomo, -libro, capítulo ni página, lo que lue­
go nos infundió alguna desconfianza, por tener obser­
vado , que ó se suprimen , ó solo se apuntan confu­
samente los documentos, que descubren el error y 
falsedad de alguna Eueva opinión i y es lo que suce-

1 Era B99 , año 86r , mense Junio. 
s Risco tom. 40. pag. 112. 



3T3 
de con esta setitencia de Alonso V.e, la que hallamos 
en el tomo 3. del Padre Contador libro 6. cap. 4. 
pag. 420 . , y no sin admiración leímos á pocas líneas 
del exordio , nombrado al Obispo Froilano inmediata­
mente después de Odoario, sin intervención ni prece­
dencia alguna de Adaulfo,con la ventajosa circuns­
tancia de hablarse allí de una averiguación hecha en 
tiempo de los Obispos mas antiguos : Ipse vero E p i s -
copus.^Petrus ) inquisivit de vitas de ipsam sedem , et 
invenit ipsos homines quos Domims Odoarius Episcopus^ 
et postea Dominus Froilano Episcopus de sua plebe po-
pulaberant,fecerunt se extranei ; es verdad , que mas 
adelante pasa inmediatamente de Odoario á Adaulfo 
sin nombrar al Obispo Froilano , pero si ya lo tenia 
nombrado con inmediata sucesión á Odoario , y con 
motivo de un mismo efecto , que fué la población, y 
la Vita hecha á los mismos Pobladores,' ¿ qué nece­
sidad tenia el Notario de reproducir su memoria en 
aquel desatinado 1 globo de Obispos sucesores ? Este 
instrumento pues léjos de probar el asunto del Padre 
Risco, le impugna eficazmente , demostrando la anti­
güedad y precedencia de Froilano respecto de Adaulfo, 

Lcasc la sentencia y se verá claramente lo que decimos. 
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C A R T A S E P T I M A . 

E s c r i t u r a original y ant igua , en que el D iácono 
Francio dota la Iglesia de S a n t a E u l a l i a y 
S a n Vicente de Triunico s i ta en A s t u r i a s , y 
en el Arcedianato de Vil lavic iosa en la E r a 8^2 
año 834. expresando con duplicado testimonio 
el rey nado de Ramiro L 0 en aquella Epoca , 

Exis te el Pergamino en el Legajo 14. num* 8. del C a ­
jón ó Plúteo que en el Archivo de Oviedo corresponde 

a l Arcedianato de Villaviciosa, 

' S u l " J j u b Christi nomine , venerabili Ecclesise, et post 
j>Deum nobis fortissimae Patronae Sacratissimse Sanc-
"torum Ecclesiae Sanctae Eulalias Virginis , et Sanc-
v t i Vicenti in locutn Trunico. Ego licet indignus ser-
¡»vus vester Francius Diaconus, primus atimore Dei 
«pulsa tus , dum adsistentium temporum lucra, quis-
"quis Ule cupít amplectere, necese est, et de bonorura 
"omnium futurorum premia adtentius aspirare , mag-
5>nificeenim est. Evangélica ac Prophetiae dogma in-
?ídesinenter servare , utque Deo donante rerum copia 
jjmundique hujus gaudia se cognoscit fruere debet, 
Jíidem largitoris de suis donis muñera alacri devotio-
«ne oíFerre , implens illud acceptabile eloquim , qui 
??ait, Domine ea quae de manu tua accepimus , dedi-
«mus tibí. Quatenus per hoc humana fragilitas pos-
?>sit divinitus mercedem recipere, et de suis excesibus 
"veniam áChris to protinus promereri. Unde me pos-
"tratum agnoscentem multorum iniquitatum posside-
»>re, esse gravatus , et presus, petentem á Domino 



í>Salvatore consílium , et bracbij sui adjutorium i n -
r'defesum disposuitnus sub venerabilis jam suprano-
«minatis in locum Triunico Sánelas Eulalise et Sancti 
"Vincentij Christi nomine exigua componere templa. 
jíPer quod. indignus cupio redimí á contagione pecca-
^minum , et in mérito adsoclari á Domino in Colle-
"gio Sanctorum Servorum suorum. Ob hoc de ea, quse 
??temporaliter ex equitatu mee concessa vita Rege ex-
??celso mínima quidem pro magnis offerentes do , at­
aque concedo supra nomínatus Basílicas Sanctas ves-
«tras que sunt in locum Triunico territorio Priroorien-
j>si sitas::::f.hujus mee paucitatis Scripturam sub dota-
»li titulo prenotatam in hornamentis Altaris , ac pa-
j>ríetum edifícijs vestiendis componi jubeo,id est omne 
"Vestimentum Ecclesiasticorum, siveetomne thesau-
»rum , si ve libros. Idem et de alias Villas meas quid-
»qiiid me pertinet habere cum exitu , et regresu suo, 
»sive Vincas, et Pomares , vel térras , id est in Villas 
"prenominatas Triunico, Tezanicos á Turre Felgarias, 
>'et señera que dicunt Calabrie2es,vel ubi me quadrat 
"habere. De busta prenominata Cesaysitum, el Anno-
«befontes juxta bustu antiquum portione mea ; qui 
^me quadrat ínter heredes meos quod adumplere j u -
?>bemus Donecilia Vasilia vestimenta , de rédito Ka-
" valles, equas , baccas , Bobes, peccora promiscua, 
«et ipsa forte molinia cum suo aquedücto unde agita-
«tur , quod mihi Evangélica vox admonet. Hsec omnia 
?>quidquid visus sum habere Ecclesise Sanctse donitum 

concedo, sicut superius resonat perpetim habiturum. 
9>\Jt quidquid in ipso loco supervenerit Monachus, 
»vel Deo vota cupiens per regulam sanctam vivere, 
«et pro salute animse suae certaverit secundum regu-
j>lam continet, et Canónica sententia docet,etDeo 
?>placet. Hsec omnia, que superius resonat post par-
?>tem Ecclesice , et regula Sancta concedo. Si quis con-
íítra hunc factum meum alíquis ad irrumpendum ve-
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^ner i t , sit Omnipotenti Deo ante faciem suam reus, 
^et de Sancta Communione sit extraneus et á congre-
??gatione Sanctse Ecclesise sit segregatus , et cum jus-
«tis in libro vitae non scribatur , et Juda Traditore 
^Domini nostri Jesu Chrísti in suplicio eterno manci-
"petur. Notumque Calendas Junias Era ScCC'2)OLx] 
»>Regnante sub Christo in Populo Dei Ranimirum 

Principem. i 
1 

Ego Johannes Indignus Presbiter ubi fui 
hic testis mea. 4r 

Contrarius ubi presens fui manu fecit, ^ 

Montanus Presbiter:::: 

2» 

^ y Ego Franciscus in hunc Testamentum Ec­
clesise que fieri volui manu mea ¿fc 

% f Lubi Lubinus indignus Abba manu mea feci, ¿fi 

Beatus Presbiter. 

1 Era 873. atino 834. 



Aurelius Presbiter hic testis-

Adulfus Presbiter hic testis... Ranemirus Princeps, ^ f . 
Petrus Presbiter. 

Púnese la figura de la letra del Pergamino con la» 
abreviaturas que se hallan en él. 

inme. otrn. 
Sub Xpti nomine Deum Sattctoruot Zules i & SanctK et Sancii Sancti pro^bedK nohic. 

Los lazos ó líneas Arabescas, que preceden á las 
firmas son propias del siglo IX. y X. de que no dis­
crepan la letra , caracteres y breviaturas. 

Como el Editor Valentino de la Historia de Ma­
riana ignoraba la calidad y sucesiva diversidad de 
caractéres góticos en los números y datas , entró en 
la sospecha y duda de esta Escritura estimable por ser 
terminante en la repetida designación del rey nado de 
Ramiro 1.° en la Epoca referida. 

Pero los errores y las ignorancias nunca sirvieron 
de título ni fundamento para negar un hecho ó una 
verdad ; y es el colmo de la ceguedad , convertir en 
argumento de impugnación ,1o que sirve deoprobrio 
vergonzoso al que le pone, demostrando su alucina­

ra 
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c i o n / = En el Historiador crítico es mas damnable 
Ja repulsa de la Escritura por no tener otro funda­
mento , que el de una.vana sospecha ó posibilidad 
fantástica de haberse fingido el instrumento , y ser. el 
armario que le contiene un depósito de fábulas y pa­
trañas; recurso desesperado, mas harto común por 
no se que fatalidad en ciertos Escritores que inten­
tan ilustrar nuestras antigüedades , sin haber pues­
to los pies en los Archivos, ni exáminado los docu­
mentos que desprecian* 

| .13 na nBÍkrí oz snp Esi,íjíBÍ7sidB 

^ f ^ m ^ & a ^ ! x L í a y& , • 
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C A R T A O C T A V A . 

Donación hecha a l Monasterio del Salvador , y 
0"^« ate Belenia en Liebana con expresa 
memoria del rey nado de Ramiro L0 en la 
era 8^5. año 83^. 

Sacada del antiquismo. Cartulario de Santo Toribio* 

«jTn Dei nomine Ego Semproriius , qui sum filiüs Pa-
?>trís mei Severi, et Matris mé^ Severae placuit mihi , 
»aíque convenit voluntas ut facerem pactum S. Sal-» 
«vatori , et Sánete Joanni in locum Belleníae sivefra-
»Ítribus, qui ibidem habitant Teuderico Egilam Pres--
»> bíter Raparlo , vel ceteri Gassaliones 1 q-ui ibidem 
?>habitant, vel habitaverint trado me et omnia mea 
«hereditate , que babeo inter meos Germanos vel ere-
wdés in Villa Caúsecadia \ m frassino, in Pombes id 
»>est t é r r a s , Rumares , vineas insuper et térra vaca-
pbile usque illa strata publica que discurrir ad Pau-
»>tes, bacas , bobes , respomiferas, vasa, fer ra menta, 
"prata, montes , et fontes : Hsec omnia ibidem trado 
??pro remedio animse meae , ut ante Deum inveniam-
»>exinde aliquam partiunculam. Et si quis sane aliquis 
»»quod fierí non credo testamentum istum disrumpere 
»> voluerit aut ipsa mea hereditate inde auferre vo^ 
» lue r i t , germani, Sobrini, vel aliquis quilibet hom* 
" i n iilud tollere quesierit, descendat super illum rum-

% G-assaliones: idem ac Ctissationes t haMiaióf&ti ddfnesti^ 
e i , beneficiara , aut inqui l in i , - Gassa f r o Cassa, véase á Du-
cange , VQX antiqua , et gótica : véase otro exemplar en las 
Escrituras de Valpuesta tom. 36. de Florea pag. 441, 

t t 2 
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j'phea 1 celestis, sicut descendit super Datam, et Abi-
>?ron quos vivos térra absorbuit &c . ( prosiguen otras 

muchas conminaciones) Factum pactum vel Testa-
f> mentum V. Kal. Aprilis. Era 875, ( a ñ o 837). Se­
nciente Principe Ranemiro in Asturias. Ego Sempro-
"nius in hoo Testamentum quod fieri volui manu 
«mea.t. coram testibus t ibi tradidi ( t ) Egila Presbi-
"ter ( t ) Theodericus ( t ) Calreti ( t ) Sempronius.T. 
?íEUsindus ( t ) Vinvarani. 

N O T A 

Este Monasterio de San Salvador y San Juan de 
Belenia se incorporó después en el de San Mart in , 
llamado hoy y desde el siglo X. de Santo Toribio. 

La Cruz en las firmas es una señal designativa de 
su antigüedad , como propia de los instrumentos del 
siglo V I Í L y I X . E l nombre de Sempronio suena en 
otros instrumentos de aquel siglo , que contiene el 
Tumbo. 

Este instrumento sirve para la Cronología del Rey 
Ramiro I.0 , cuyo rey nado según consta de este an­
tiguo instrumento , se verificaba ya en el año de 837, 
que es el año á que corresponde la Era 875. 

Con esta fecha ó data se conprueba la otra de 
Oviedo del año 834 en que se anuncia el reynado de 
Ramiro M en este año ; resultando de las dos Escritu­
ras un duplicado testimonio , que acredita la Cronolo­
gía del Diploma de los Votos , y demuestra estar de­
fectuosa la de los Chronicones. 
-ÍÍÍÜI íimlu I9qut ltibfl@383b c ;íii£>Í8t<üp üiaíloJ Inúil uiv 

1 Rumphea - idem acgladius, ensis, framea t eh t t i s} réa-
K áSau Isidoro, 
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Exemplar vectigalis imposlti Principihus et populis 
Christianis ab Abderahme / , Egi ra 142. 

vAbdelrahmanus Rex devicta Hispania Castellae 
?>regnuin vectigale fecit his pactis legibus quarum 
j>exemplar refert Rasseus , seu Rasis in libro de Bello 
«Hispano his verbis : in nomine Dei misericordis Ab-
«dclrhamanus Imperator Patriarchis Monachis, Prin-
«cipibus cseterisque Christianis Hispanis sive Castellae, 
"sive cujusque Regionis, pacem, securitarem, et fidem 
«ad quinquenium policetur , si auri decem unciarum 
«miilia , argén t i vero librarum decem mili i a quotan-
"nis persoivant, ad hae decem, nobiliorum Eqnerum 
«mi l ia , totidemque mulorum suppeditent, additis lo-
"ricis mille, etiam Cassidibus, et hastis mille. Da-
« tum Cordubae die tertia mensis Saphari anno Egi-
«rae 142 : Ex testimonio Rasis. 

«Apud Cassiri tom. 11. Bibliothecae arábico his-
^panae pag. i03, et sequenti. 

N O T A . 

La Egira 142 empezó en 3 de Mayo de 759, y 
concluyó en 21 de Abri l de 760. Sirve este testirno-
nio de Rasis Escritor del siglo X. para acreditar el 
superior y alto predominio de autoridad , y fuerzas 
que gozaba Abderramen I . en concurrencia de los dé­
biles Príncipes Aurelio, Silo y Mauregato ; pues duró 
el Imperio de este Abderramen hasta el año 788 úl­
timo de Mauregato. Véase á Casiri en su vida. 
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C A R T A N O i N A . 

E n que se enuncia la fundación y dotación de la 
. Iglesia y Monasterio de Santa M a r í a de B a r r e -
, t o , hecha por el Ahad Sénior en tiempo de 

Alonso I .0 , y reproducida en el Reynado de R a ­
miro L0 en el Enero de la era 88o año 842 : sa­
cada del antiquísimo Tumbo de Celanova. 

I , n nomine Domini nostri Jesu Chris t i , et Salvato-
«ris nostri. Fundavit Ecclesiam Sanctae Maiiae Pater 
wnoster Dominas Sénior Abbas in locum , qui dicitur 
«Barrero su per fíuvium, qui vocatus Mineus, et squa-
" l i dav i t , et fecit Vineas, et Casas multas una cum 
ííFratribus* et Sororibus , qui conversi in agonem 
«Christi propter Dominum ad illum vererunt, tam 
»qui adsunt liodie, quam qui jam fuerunt. Fundave-
??runt ipsas domos, et Ecclesias in sua proprietate 
«quantum suas , vel de suos Fratres comprendita lo -
»>ca. Et fundavit Ecclesiam , quse est sita in locum 
«qui dicitur Lausata , et aliam Ecclesiam quse voci-
« ta tur Sancta Eugenia ad portum ipsjus Abbatis Se-
wnioris, et cum suos fratres prehendidit locum anti^ 
??quum , et Ecclesiam Sancti Mar t in i , quse ibi sita erat 
«ex more antiquo. Et fundavit Sancti Martini in V i l -
«las antiquas su per Ripam Minci. Et fundavit Sancti 
«Jacobi domum in locu m qui dicitur La u reto i a Valle 
«Sabiniani et Sancti Salvatoris, Et omnium psarum 
«Eccjesiarum ex sua obtatione , sacravit JDominus 
vAdulfus 1, Épiscopus tempore Dominissimi Adefonsl 

1 Adulpho, Obispo de Lugo , á cuya Iglesia estaba unida ía 
de Orense en aquel tiempo. Véanse las dos Cartas del Rey Casto 
( @u que subscribe este Obispo } conesdldas á la Iglesia de JLpg«> 
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j>Pnncipis, et obtinult per multa curricula annorum 
?>una cum Sobrinis suis Bellarifonso Presbítero, e t j fs-
vmelfo 1 Abbate. Mortuoque Domino Seniora Abbate 
«reliquit omnia ipsa loca suo Sobrino Bellarifonso, et 
»Astrulfo vel ad omnes suos fratres, quibus pertine-
"bant ipsas Ecclesias , et ipsa loca , vel omnia quid-
?Í quid Domini Seniori Abbati habuerat. Et fui Bellari-
íjfonsus Presbiter Abbas su per omnia ipsa loca, et su-
«per omnes fratres , tam qui sunt, quam qui jam 
"praecesserunt, et habuit per multa curricula anno-
?>rum , et venerunt mul t i , qua confessione in ipsa Mo-
?»nasteria, mortuoque Bellarifonso Sobrino Domini. 
«Senioris Abbatis reliquit ipsas Ecclesias germano suo 
?í Astrulfo , et constituit eum Abbatem super omnia 
?jipsa loca, et super omnes fratres tam illis qui primi-
vter ibidem fuerant , quam qui cotidie ad Dominum 
»in agone Christi veniebant» Et ego Astrulfus in dignus 
« tes ío r , et confirmo Patronorum meorum Dominse 
?>meae Sanctae Marise , et Genitricís Domini nostri Je-
a?su Christ i , cujus Basílica rata sita est in locumBar-
9> reto , et locurn in Lausata , et locum ad por tu m Ab-
J? batís Sanctae Eugenice, et Ecclesiam Sancti Martini 
?> ibidem in Ripa Mine i , et Ecclesiam Sancti Jacobi in 
wLaureto. In Christi nomine ego Astrulfus indignus 
« Abbas una cum fratribus meis , qui in agone Christi 
wsunt ex confessione per Regulam traditi de tempore 
»>Patris , et Seníoris Abbatis , vel qui postea venerunt 
wad Monasterium , et ad nostram Congregationem, 
«qui subtus scriptum , vei signa facturi sunt, Testa-

mentum fació Sanctse Marise , et ad omnes Ecclesias 
«super nominatas dono , atque concedo omnia serví-
?>tia de ipsas Ecclesias , mioistería Ecclesiarum ipsa-
s?rum, vela, et omnes libros , et omnia ornamenta, 
« Villas, Villares , térras , saltos , viaeas , pumares, 

^ ^ t l i ^ JH4 v U . , ' J U 1 vJ t í t i \ i \ J ! . > ! Xj % H . l . l . i J l l l l i G • t l t l . í H i l Q O J j S * 

6 ? Asmelfo meliijs, Astrolfo, ¡ . 
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j?ficulneas , accesus, vel recessus , piscarías , et quid-
^quid squalavit Dominus Seniorinus meusTius, vel 
»?sui Fratres , et ego , vel meus germanus Bellarifon-
?>sus : concedo atque contestor Deo, et Ecclesiarum 
^ipsarum , ut nulius se presumat exinde auferre, vel 

prendere, vei ingressurn faceré , nec Laicus, nec Mo-
«nachus , nisL-qui venerit in Christi agone per gra-
?>dum confessioíiis , vel per voluntatem Abbatis, vel 
«Fratruum secundum textum Regulis , et Sancta Pa-
j?truum auihoritas sanxit. Et i l l i qui hodie mecum 
»sunt in uno Caenobio Presbiteri, Clerici , et Deo vo-
«tae quorum nomina haec sunt Terliedutus presbiter, 
"Mirone, Kakericus, Solimírus presbiter, Vistremi-
?»rus, Donatus , Aosuetus Clericus Kredericus, Ardal-
«dus presbiter, Randulfus presbiter, Serotinus Cle-
»?ricus , Leovildi ancila D e i , Hermesinda , Guisenda, 
5?vel alii plures, quorum nomina longum scribere 
?>e.st; et Síía^anda de Asnagundia detestamus omnia 
j?ipsarum Ecclesiarum ut habeat , qui venerit ad gra-
»dtim confesionis. Qui vero ex istís vel aliis , qui ad-
«huc venerint per superbiam ingredi ausus fuerit, 
«vel yine coruvensu nostro, vel istorum inde portio-
?>nern non accipiat; et qui talia ausus fuerit a ge re , vel 
«ibidem iügiedere sine consensu fratruüm istorum 
»>coactus á legibus , vel judicibus quantum ibi abstu-
" l e n t , geminatus penitentiam agat diebus ad ostium 
?rEcclesiae, quantum abstulerit, et extraneus sit á íide 
«Catholica , et á Sancta Communione, et cum Juda 
«tradditore habeat portionem. Pater, Filius , et Spiri-
í>tus Sanctus Trinitas inseparabilis, et Pater meus 
"Domnus Sénior Abbas, et Bellarifonsus Abbas , et 
»ego Astrulfus indignus Abbas maledicimus eum qui 
»> talia ausus fuerit faceré, confusus permaneat. Et ego 
»contestor per Dominum Patrem, et Genitum Filium, 
»>et Spiritum Sanctum ab utroque procedentem, quod 
»>numquam contra hoc factura oostruin venturus er« 



vad i r r i i m p e n d u m , sit pax amen, Facta K ^ t t i ü a 
» T e s t a m e n i i Ecclesice die V I I I . Ka l . F e b r u a r ^ ^ a " 
» D C C C X r P " Regnante Dominissimo Ranemi rq^ ' a -J^: 

Principe. Ego Astrulfus Abbas in hoc Testamentuni -
f íEcclesiae, quod fieri v o l u i , et elegi, et relegendíj 
M cognovi. 

N O T A . 

Sirve para probar el Reynadode Ramiro l * en uno 
de los anos anterior al de 843 en que le ponen los 
Cronicones, dándo le solamente 7 años de Reynado; 
pues el presente Instrumento le pone reynando en e l 
mes de Enero de 8 4 2 , nueve años án tes del 850* 

1 Era 8801 las dos notas f)Qr()Cr vale cada una 40 ^ de qü# 
se hallan repetidos excmplares en Ig eíiameracion de ios Libros 
y Capítoios góticos. 



C A R T A D É C I M A . 

Memoria antigua de la res taurac ión que el Rey 
Ramiro I.0 hizo de la Iglesia de San Márcelo 
sita en León sacada del antiguo Tumbo de la 
Iglesia Catedral j sub hoc t i tu lo . 

Testamentum Sancti Marcel l i sub era millessima p r i ­
ma armo 963. E n el Tumbo de la iglesia de L e ó n , 

í folio 47, 

Léanse las observaciones y notas posterisres» 

mbiguum non est sed multis manet n o t u m , et 
» n o t i s s i m u m quod Abus noster Dominissimus K a m i -
wrus Princeps dive memorie con junx i t , atque edifica-
« v i t , et restauravit Sancti Marce l l i in Suburbio L e -
??gionense locum situm ad portam Cauriensem foras 
« m u r u m C i v i t a t i s , et est ipsa Ecclesia inter dúos M o -
» nasterios Sancti Michaelis , et S. Adr i an i et Natal íse , 
j>qui sunt ipso atrio de ipsa Ecclesia Sancti Marce l l i 
" c u m suis dextris , et adjacentijs secundum ad eam 
J íper t inent et mans í t post jure , de omnes Reges A v o -
??rum P a r e n t ü m q u e nostrorum, et consanguineorum 
» u s q u e ad obiturn Dominissimi Ranemir i 1 Junior i 
" Principis, et sicut jussum estMonachis per nonnullas 
"Ecclesias Parrociensis habitare , et Décimas vel mu~ 
i>ms accipere. 

« E t idcirco anuit namque Serenitatis nostre glorise 
» u t faceremus sicut et fecimus Cart i l la Donationis ve l 
w Tes ta me n t i de ipsa Ecclesia Sancti Marce l l i cum om-

1 Ramiro TI.0 re llama Júnior respecto del primero y mas 
a-ntiguo, nembrado al principio del Instrumento. 
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«n ibus rebus suis ab integro, necnon et cum sua m i -
"nisteria sive et sua hereditate quod ad ipsa Ecclesia 
« p e r t i n e t , Cortes cum Casas, et utensiiibus suis, Te r -
?>ras , et Ortos , et Vincas , et Montes , et fontes , et 
"Mol ina r lus exitus, pratis , pascuis, paludibus , aque-
« d u c t i s , hortis poraiferis ipsa Ecclesia in locuni 
»Sanctae Mariae Legionense Sedis, quantum ille ordi-
>»naverit, adimpleant , adque peragant omnes ib i ha-
»b i t an tes , dona mus , atque concedimus post parte. 
« D o m i n e nostre A l me Beate Virginis permanens Sane­
ó t e Marie Legionense Sedis , et Pontifici Patri nostro 
t> Frunimio 1, Episcopo, vel Monachis , qui ibidem v i -
wtam Monasticam ducunt. 

» Amonemus igi tur quisquís post Nos Subcesor ex-
wtiterit Princeps, et in presenti seculi añictis voci E c -
« cíes i as reddere cogatur auri talen tu m , et hunc Tes-
*?tamentum in cunctis sit stabilis, et firmitatis teneat 
>?roboratus. Facta Cartula Testa mentí. V I , Ids. N o -
w bembris era mía. I . SANCIUS REX. 

Froila Vigilaní. Qf. Didacus Alviniz. ^ f . 
Oveco Santij. p t Fredenandus Veremudiz. ^ f . 

N O T A . 

Este Documento, de cuya verdad no puede du­
darse , hallándose en él autorizado Tumbo de la Igle­
sia Legionense, es muy instructivo por la noticia que 
da de la materia decimal , que los Monges debían re­
cibir de las Iglesias Parroquiales que administraban y 
servían en tiempo de Ramiro 1.°; lo que supone ma­
yor antigüedad en el derecho decimal como derivado 

s Es el Obispo •Frunimio II.0 que se liabia retirado á vlvíf 
con los Ermitaños de Peremene , y viyia aun £119^3. Véase á 
Risco tom. 34, pag. 222. basta la 2j6. 

VV 2 
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de los primeros siglos , en que empezó á formalizarse 
el Canon subsidiario de.las Iglesias y Ministros. E t si-
ciit jussiim est Monachls per nonnullas Ecclesias Par* 
rochienses habitare \ et Déc imas , vel munus accipere,-

Otras noticias igualmente interesantes ofrece el 
Instrumento, y son i,a la Epoca del preexistente Rey-
nado de Don Ramiro 1.° en 834. '2.a La atención que 
mereció de este Príncipe la Iglesia del célebre M á r t i r 
Legionense San Marcelo , prueba cierta población en 
el recinto de la Ciudad con habitación de Monges 
ocupados en el culto y administración de Parroquia 
del Santo Mártir. 3.aLa residencia del Príncipe Rami­
ro por algún tiempo en León ; requisito necesario pa­
ra excitar su Real beneficencia y liberalidad. 

Combínense ahora todas estas cosas con la anual 
solemne ceremonia , que en el dia de la Asunción de 
la Virgen celebra la Ciudad de León , conduciendo 
desde la antigua Parroquia de San Marcelo un com­
petente número de inocentes Doncellas hasta la Cate­
dral , en cuyo Presbiterio , á vista de ios dos Cabildos» 
expresan con un breve tierno canto y bayle la anti-, 
gua memoria de su redención y libertad , y hallará 
la incredulidad mas rebelde un monumento vivo y 
parlante , que la devota t/adicion ha conservado , de 
todo quanto dice el célebre Diploma del Voto, así so­
bre el extraordinario tr ibuto, y su militar exíincion 
y defensa , como sobre el tiempo en que estos hechos 
sucedieron con relación clara y expresa al Reynado 
del primer Ramiro. 
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C A R T A U N D É C I M A . 

Carta de Fundación del Monasterio de San Sebas­
tiano del Monte Sacro , hecha por el Obispo de 
I r i a , y Santiago Sisnando , con expresión de los 
Votos ofrecidos a l A p ó s t o l , de cuya paga des­
tina una porción y cantidad para Dotación del 
Monasterio. 

En la era 952 año de 914. —-

3> J n nomine Santse et Tndividure Tnnitatis videliceí 
wPatris , et Filij et Spiritus Sancti amen. Ego Sisnan-
?>dus Divino nutu Episcopus íriensis, et Ecclesiae Bea-
??ti Jacobi Sacerdos Apostolicus in honorem Do mi ni 
»nostri Jesuchristi, et in honore gloriosi Martiris Se-
«hastia ni edifica mus Ecclesiam sub umbráculo , et 
»>alis, et sub protectione Beati Jacobi , et nostri Pon-
?ítificatus labore nostro, et expensa nostra in Monte 
«quod quondam lilicinus dictus est , post adventura 
?Í Sancti Jacobi Monssacer est apella tus , qui á septt m 
«Pontificibus Discipulis Beaü Jacobi aspersus sacra-
» mentó salis , et acjiise , et ab omni spurcitia Día bol i , 
»e t flatu pestifcri Draconis purgatus. In ipsius ergo 
??Montis cacumine aedificamur,Monasterium sub ñor -
wmasancta, ut sit mih i , et subcesoribus nieis ante Do, 
wminum merces copiosa salutis in die furoris Dominit 
«perfecimus istud Monasterium devota anima , e-
«mente jocunda ; 6t hoc Monasterium sic construc, 
j?tum , et perfectum cum directurijs , et apenditijs, 
s>quae circumcirca sunt commendamus , concedimus, 
?>et damus per hoc legitimum Testamentum Monas-
"terio Sancti Martini de Pignario , quod situm est in 
wUrbe Compostella, et Abbati ipsius CaenobiiDopmno 
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"Gudo, et fratnbus ejus, qm vitam sanctam Regu-
»lam , et districtissimam Sancti Benedicti v ivunt , ut 
7>per ipsius Abbatis institutionem , et ipsius Monaste-
»>rij, ut mitant ibi fratres Presbíteros in Regula S a neta 
" la praedicto Monasterio Sancti Sebastiani, quod nos 
í>sedificavimus in praedicto monte , et tara ipsum Mo-
«nasterium , quam omnes adjuntiones su as ab omni 
«fisco Regis, et ab omni debito nostrse Sedis absolví-
» mus in perpetuum , et oferimus Deo , et Sancto Se-
^bastiano ministeria Ecclesiae , id est calicem argen-
"teum , crucera argéntea ra , signos , frontales , palas, 
» vellos, et alios dúos cálices, libros unura ordinarium, 
»e t unura Sacerdotalem, et unura geroaticum , ter-
jjtiura cura off cío Pasionis , et Missae ipsius Martiris, 
«e tsca lam argén tea ra cura nosíro noraine, ibidera da-
i> raus de Ecclesijs territoris pro victu fratrum , et 
"Clericorura , et Sacerdotura qui ibi fuerint Deo ser-
>» vientiu ra VOTOS Ecc'esiarura, de Sancto Mámete quar-
»t'ds V I . , de Santa Cruce quartas V I . , de Villano va 
«quartas quinqué; de Sancto Christoforo quartara 

u na ra , de Sancto Michaele quartas sex , de Sancía 
»Eolalia veterco quartas sex, de Sancto Petro quartas 
9)sex , de Talobre modiura unura, de Talegio quartas 
»sex, de Vaamundi modiura unura, de Sancto Andrea 
«quartas tres, de Sancto Juliano modiura unura , de 
«Sancto Felice modiura unura , de JLestedo médium 
«unura , deSergudi modiura unura , de Lamas quar-
«tas tres, de Vigo modiura unura, de Laureda modiura 
«unura , de Geadanes quartas duas, de Previdiños mo-
«diura unura , de Foganes modiura unura , de Aural 
«modiura unura, de Minuci quartas tres, de Castro 
" modiura unura , de Vilar quartas tres, de Codeso 
«quartas duas , de Buqueison quartas duas , de Santa 
«Marina quartara uñara , de Asnois quartas tres, de 
«istisVotis habeat Sanctus Sebastianus partes duas, 
«e t Sanctus Joannes de Fovea terüam partera per xak* 
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«ñus fratruum , qui fuerint in Sancto Sebastiano , et 
»de praedictis Ecclesijs veniant Clerici , et Presbiteri 
«cum Votis ad Sanctum Sebastianum.Damus ad Sane-
>ituin Sebastianum Clamores de Iria , de Sancto Jaco-
"bo de Giro , de Montanos, de Cercedeüo, de Ripau-
»\ id , de Taberiolos , de Belegia. Hos clamores habeat 
«íntegrosSanctusSebastianus.Damus Sancto Sebastia-
«no , de Cornado, de Subvereda quartas sex de t r i -
«tico. Damus Sancto Sebastiano ad servitium nostros 
«homines de nostro servicio, Danielem cuín uxore 
"Fragundia et filijs, et alium Danielem cum uxore 
«Gota et filijs usque in sécula síeculorum permaneant 
«in servitio ipsius Monasíerij. Constituimus , et in eo-
«dem Monasterio domos, et officínas , et concludimus 
«ipsum Monasterium per istos términos per Villarn 
« Argiariam , et inde per illam arcam , qui di vid i t i n -
«ter Sirgudl, et Argilero , et inde per illam stratam, 
«quse currit su per Domum Gudi , et G a ton i usque in 
«arcam de Jusbarando, et per ipsam stratam Fonta-
«nelo , et inde per Rebordellum , ubi est congrega lio 
«Sacerdotum in die Litaniarum , et inde per stratam 
«ubi sedent termini de Subverido ad montem , et ad 
«términos de Soucianes per ubi dividunt cum Argila-
«rio térras ruptas , dirruptas , arbores , baucias, fel-
«garias , et quidquid ibi conclusum est, habeat Sanc-
«tus Sebastianus imperpetuum. Siquis hioc in poste-
« r u m hoc in nostrum tam voluntarium factum per 
«hoc legitimum testamentnm prsedicto Monasterio 
"Sancti Sebastiani tradüitum , et á nobis assignatum 
«in irritum revocare temptaverit si ve Episcopus suc-
«cesor noster Princeps , Comes , Potens , Miles , Cle-
«ricus , Laicus quisquís fuerit, qui hoc attentare , aut 
«d i s tu rba re , aut impediré voluerit , oculos habeat, 
9>et non videat, aures et non audiat, os et non loqua-
« tur , nares et non odoretur , mañus et non palpet, 
«pedes et non ambulet, et insuper cum Datam , et 
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"Abiron , et Juda , et Core , quos terra absorvuit, 
^ptenas inferni sustineat, et ab Ecclesia Catholica,et 
??corpore , et Sanguine Chrisíi aiienus existat, et par­
tí t i Monasteris Sancti Sebastian! sex millia Solidorum 
j?pariat,et hoc Testamentum firmum permaneat in 
^aeternum. Facta series Testamenii Kalendas Februa-
?>rii. Era DCCCC2II.ZZ Ego Sisnandus Iriensis Episco-
?jpus, et Minister Apostólicas hoc testamentum con-
»firmo , ei roboro. Amen. 

mtíext 
•pía 

1 COX.C14.CX 

TLCL 

i 

Gnndesindo Abbs. QÍ. 
Guimara Abbs. Qf. 

Aíanasiüs Diaconus. ^ f . 
Islielmo Diaconus. Qf. 
Josepluis Diaconus. ^r . 
ArmentarioDiaconus. ^ f . 
Sentario Diaconus. Qf. 
Guilufo Diaconus. ^ f , 
Muninus Presb, ¿jf, 
Petrus Presb. QF. 
FredusindignusPresb. ^ . f 
Gudesindus Presb. QF. 
Cresconius Presb. Qf. 
Sunamiro Presb, Qf. 
Agustino Presb. 
Gabinus Presb. r#. 

Adulfus Diaconus, 
Muninus Diaconus. 
Vistrarius Diaconus. 
Fellus Diaconus. 
Gundesindus Abbas. 
Vistrarius Diaconus, 
Sugemiro Presb, 
Ermemirus Presb, 
Ermerote Abbas. 
Joannes Diaconus. 
Viliulfus Presb* 

Elias scrtpsi et pro teste me post 
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Este instrumento que existe original en el Archi­

vo del Monasterio de San Martin de Santiago , es el 
mas antiguo que hace memoria de la contribución de 
los Votos ofrecidos por los Españoles á Santiago , con 
expresión de granos y medidas , según lo prescribía el 
Diploma de Ramiro I.0; de cuyo producto destina el 
Obispo Sisnando quartas y medias quartas para sus­
tento de los Mongos que colocaba en el Monasterio de 
San Sebastian , fundado en Monte Sacro (hoy Pico 
Sacro) con otra porción para los que vivian en el de 
San Juan da Covea Sancti Joannis de Fovea, cuyas 
ruinas se ven al pie del monte, al paso ó corriente del 
rio UUa: 

Estos Votos se cobraban por Parroquias, y esta­
ban á cargo de los Curas ó Mayores de la Iglesia , por 
eso se llamaban /^cfode las Iglesias, i 7 ' © ^ Eccles ia-
rum , lo que no se significaba en el Censo F i s c a l , l la ­
mado ilusoriamente Voto ^ cuya contribución era per­
sonal y sujeta al dominio territorial del Señor con 
desigualdad y proporción á las tierras que cada uno 
cultivaba. 

La data de este documento es del año 914 , ochen­
ta años posterior al de 834 en que se ganó la batalla 
de Clavijo , y se celebró el Voto de Ramiro 1.° y 22 
ó 23 años anterior á la batalla de Simancas. No hay 
pues lugar á confundir estos Votos con el Censo fiscal, 
y mucho menos con el Voto de Ramiro 11.° 
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C A R T A D U O D E C I M A . 

JPrlvilegio de los Votos que el Conde Fe rnán 
González concedió a l Monasterio de San M i ~ 
lian sacado del Becerro de dicho Monaste­
rio , en que se hace memoria del de Don Ra~ 
miro. 

Cotéjese este Instrumento con el fragmento que se pone 
a l última sacado del Códice gótico de S. Isidoro 

de León» 

nomine Patris necnon et ejus prolis pari-
« ter que Sancti Flaminis i a u nius potentia Deitatis. 
" Incipit origo devotionis, quoniam Ego Comes Fre-
»>diñando Gundissalve^ Universa Casteiise principa-
" t n m tenens, unanimiter cum principibus primarijs 
«omnis meae dominationis v nobilibus , et ignobilibus 
"ad memoxiam nos trae posteritati traddere curavi: ac 
^perpetua stabiiitione cum eisdem mihi subjectis subs-
"criptum agens Pxivilegium confirmavi. (Jn Era non-
"gentissima septuagessima secunda ) ^ Nam in istis 
"fere temporibus ta lia in térra apparuerunt signa, 
"quod furor Dominí ven tur us credebatur esse in 
"ea XÍV. 2 Kalendas. Augusti lumen Solis die V I . feria 
»>amitens lucendi virtutem obscuratum consiidt ab 
"hora secunda in tertíam: IV. feria 3. Idus Octobris 
^colorem ejusdem Solis mullí cognoverunt effectum 
wpallidum.. Signa magna facta sunt in Coelo, vento 

8 Esta nota cronológica corresponde á este Sitio. 
a 19 de Julio. 
3 X V . de Octubre. 
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»africo. Porta flamea aperta est inCoelo,ct ibant 
?íStellae , et commovebant se huc atque i l luc, máxime 
«plus discurrebant contra vento áfrico, et miratse 
,»>sunt gentes de hijs signis noctis media usque mane, 
wet fumificus vapor magnam terre partem 1 combus-
«sit. Qui cum talia perterriti cerneremus ad Domini 
«misericordiam petendam cum tali devotione prepa-
»ravimus. Cum favente Deo nostra subliraitas totius 
ííCastellae, vel aliquorum in ejus circuitu finium obti-
«neret consuiatum, forte nostre Christianitis obsisíen-
ty t i bus culpis contigit bellicam virtutem paulatim i m -
«minui nostrorum , atque vigorem audacitatis parum 
?>per viribus augeri Barbarorum ; unde factum est ut 
"temp'ore Abderahamam Regís Sarracenorum , bar-
«bara ejusdem gens innumerum congregans exerci-
» t u m , et in suorum confidens numerositate militum, 
?ível peditum , christianorum fines cunctis paratis ar-
j>morum machinis incesisset ad depopulandum , cu-
wjus primum devastationis impetum ad Legionense 
»> no vi mus pertingere Regnum. Quo cognito Principi 
"Ranemiro , qui tune temporis illius Regni Sceptrum 
?>tenebat, quamquam robustum in hostem animum 
?>habere consueverat, formidans tamen tante multitu-
»>dinis copiam auxilium nostrum , et Alabensium V i -
»rorum adversum gentiles hostes in praelium convo-
»cav i t , atque ut benignus Dominus suis fidelibus in 
»tanto periculo poskis ob patrocinia Sanctorum ad 
fconterendum hostem Christ i , credulitati adversan-
»tem celitus juvamen inferret Regiones , et Provintias 
«totius sui Regni, secundum qualitatem , et a bu n chin­
i t i a m rerum , et fertilitatem possesionum studiose 

1 Véase el Chronicon Burgense, el Compostelano con tí­
tulo de Anales, y el de Cardeña en el tomo 23.de U España 
Sagrada, pag, 308 , 318 y 370.-
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" disposuit, atque devotiomm Census ex eis Venerande 
n Basilice Beati Jacobi Apostoli , quem caput totius 
» Hispanie noverat; ut patriam d Domino Christo s i H 
vcommissam ,tunc et semper sua protectione tueretur^ 
» spopondit 1: eodem modo cum tam dignum devotum di~ 
9y vuigata relatio nostris auribus innotesceret, visum 
"fuit nobis, et Universitati nostrorum Militum r et 
*> Rusticorum utile fore Cenobtwn Sanctissimi Emiliani 
9>simiH ohlatione venerar i deberé , cujus reverentissr-
9>mum corpus apud confinium nostri consulatus divina 
wdispositione tumulatum noveramus esse, cujusque 
wmeritis, et sufragijs apud Deum hostium propulsio-
?>nem , civium tuitionem , frugurn ubertatera , patriae 
«defensionem, noxarum propiciationem proGuldubio 
wNobis non difidebaraus adesse. Quapropter quantita-
9>ttm nostre universa dominationis , sicut subposita, 
H secernit divisio , asensum prebente Legionense Rege^ 

incipientes á Pluvia Carríonense seeundum modum 
"facultatis uniuscujusque territorij curióse ordinavi-
»mus, ac devotionis donationem ab ea,Cenobio prefa-
9>ú Patroni , sub privilegij notatione perenniter solve-
j>re censuimus. Pluresque undique ad fines , quamvis 
«non hostium formidine , sicut Nos , terrerentur , ta-
99men ad protectionem sui , et suorum operum, ut hoc 
99idem sua sponte facerent tanta exempli divulgatione 
99 monuimus *. ígitur taliter facta Deo , et Sanctis 
»>ejus devotione : ipse prius Legionensis Princeps cum 
"suis hostes ad egresas est in certa mine ante quorum 
"conspectum Ce/estes dúo Equites candidis sedentes 
"Equis , divina dispositione armatis visi sunt, priores 
wbelium committere, quos fideiibus Domini bellatori-

1 Expresiones tomadas del Privilegio de Ramiro I . * 
a Indica la deprecacíoa q̂ ue hi^o di Conde al Rey de 

Navarra. 



vhus audacter sequentibus, plurima de innumeris pars 
» angélico gladio 1 plura que humano prelio corruit , re-
nliqua vero Domini patentice resistere non vaiens in 
» velocitate equorum fugam contra fines suos arripuit; 
7>qui residui, qui in primo bello non adfuimus , in ip-
«sis extremis jam nostros fines egredienti occurrimus, 
«piuribusque de iilis aversis gladis cesit, librum suce 
«perditionis , ac Pontificem caput, sui erroris eum 
«ómnibus tentoris suis cepimus. Sicque de ingenti 
«hoste Divino auxilio triunfantes, ac cum Victoria 
«quique ad sua revertentes , devotionem dudum poUcí-
vtam 2 sicut subsequens denotat ordo perpetualiter or-
»dinavimus. Fromesta , Avia , Perrera , istse predicitíe 
«cum ómnibus suis Villis ad suas Alfozes pertinenti-
« b u s ; carneros, domus octo faciant se ad unum» 
« M a y a , Opia cum suis Villis ad suos Alfozes pertinen^ 
« t ibus , Sayales per omnes domus singulos cubitos; 
w Valle de Vielso cura ómnibus sois Villis ex utraque 
«par te aquae per omnes domus singulos cubitos de lien-
3>zos. Ovirnia, Ribu de Vibere, Villa Didaco, cum tota 
«Tribinio,Castroistaepredictas cumomnibus suis Villis 
«ad suas Alfozes pertinentibus Carneros, domus oc-
« t o , faciant se ad unum. Ambobus Fitteros, Fenoiosa, 
«Villa Godrero, Villa de Laco , istae predictas Saya-
»?les per omnes domus singulos cubitos. Melgare , Stu-
«t ie l locum suis Villis ad suos Alfozes pertinentibus 
«per omnes domus singulos pozales de vino. Sanc-
«ta Maria de Pelago Sayales per omnes domus singú­
elos cubitos : Valle de Saloe cum Valle de Olmiellos 
»Í et suis Villis» Ruinoso cura suis V i l l i s , et Villa Fiara-

1 Y Nótense las dos expresiones para enuncbr la asistencia 
del Apóstol. 

a • Prueba de que el V o t o , y la promesa se había hecho, 
en tiempo anterior. Dudunu 
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"bislia, Quintana, Torchemada cum suis Vi l l i s : Quln~ 
wtaniella de Morgate de illa freita de Tariego ad sur-
"sum, Falencia , Monteson , Baltanas cum suis Villis, 
"istae predictEe cum ómnibus suis Villis ad suas Alfo-
#> zes pertinentibus per omnes domus singulos arienzos, 
«Cera : Valbuena , Falencia de Comité , Scuteros, 
«Baniferij de Rivo de Arlanza , Agosin , Monnio is-
"tae predictae cuín ómnibus suis Villis ad suas Aifozes 
Mpertinentibus Carneros domus octo faciant se ad. 
« u n u m : Burgiscum suis Villis ad suam Alfozem per-
"tinentibus per omnes domus singulos Arienzos Bene-
»> vivere , Rivo de Ulbere cum suis Villis ex utraque 
jiparte aquae : Sancta Cruce , Lara istse predictse cum 

ómnibus suis Villis ad suas Aifozes pertinentibus 
>?Carneros domus octo faciant se ad unum : Castro 
>j| verde , et Castro triello de Oveco Didaz cum toto 
« Rivo de Aguseba usque Villaterera omnes Villas ex 
«mtraque parte aquse per omnes domus singulos Arien-
1*zos. Cera , Lerma ^ Sancti Fetr i , Ara ,Tabladiello. 
wln duodecim Ciñólos , Clunia , Castriello de Aranda, 
^•Gomiel de Mercato, Roda cum suis Villis et rubia-
»*les istse predictíe cum ómnibus suis Villis ad suas A l -
»>foces pertinentibus per omnes domus singulos aríen-
*>zos. Inaza juga boum , Langa , Sacramenia , Avila, 
"Socovia , Buitrago , Petraza , Septempublica , Agel-
"lon , Sancti Stephani de Gormaze , Oxima , Utero, 
«Fuentealmasi cum bocigas , istse predictse cum omni-
»»bus suis Villis ad suas Alfoces pertinentibus per om­
ines domus singulos Arienzos. Messiella , Arganza, 
H Fueteoria , Quintanari, Bibestre , Canezosa , Coba-
»liera , Duzolo, Villagudumeri, Naila, orta cum suis 
»> Villis , et Villae , quae Silvestria in illo confinio viden-
»tur positae, Canales, Bentolosa cum suis Villis ad 
" suas Alfoces pertinentibus per omnes domus singú­
elos Ráseos ; Monterrubio , Villanova , Barbatiello, 
#>Rivocavato, Aslanzone cum suis Villis ad suas A l -
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^fozes pertinentibus, istse predíctse per omnes domus 
jídomui duse una Rey a de ferro , Salas, Facinas, Ca-
wpezon, Montecalviello, Bea v Atapuerca ist£e predic-
wtse cum ómnibus suis Villis ad suas Alfoces pertinen-
» ú b u s , per omnes domus singulos Arienzos , Valle de 
»foyos , Monesterio , Oca , Briviesca , Poza , Valle de 
» patrones , Borueva is'tse predictas cum ómnibus suis 
«Villis ad suas Alfoces pertinentibus Carneros domus 
«octo faGiant se ad unum, Ponticurvo cum suis Villis 
??ad suam Alfozem pertinentibus per omnes domus 
*Ísingulos Arienzos ; Cereso cum suis Villis ad suam 
«Aifocem pertinentibus per omnes domus singulos. 
«Arienzos; Valle de Sancti Vincenti cum Petroso,, 
«Granione cum suis Vi l l i s ; Valle de Oggacastro de 
9) vértice montis usque ad Iberum fíumen ,, omnes V i l -
«lae ex utraque; parte aquae per omnes domus in singú­
elos Arienzos,, Cera; Spinosa, Castro, Secuenza* 
«Bocos,,Magganicos , Tetegga , Valle de Rama , Pe^ 
« t r a l a t a , Cadreggas „ Valle de Samanees , Etano^, 
«Siero , Rivo de-Valeronne, Repa istss predictae cum. 
Mómnibus, suis. Vil l is ad suas Alfozes pertinentibus per 
«omnes domus singulos arienzos ; Bricia cum suis V i l -
HliÚ ad suam Alfozem pertinentibus per omnes domus 
«domui duse una Regga de ferro; tota campo , tota 
«Ripa Iber , Paretesrubias,;Orzeion , Sancta Agatea 
«istae predictae cum ómnibus suis. Villis ad suas Alfo-
»zes pertinentibus per omnes domus singulos arienzos; 
«Sevasson , Ruesga , Mienzo istae predictae per omnes 
"domus singulas libras de Cera ; Colindres, Lareto 
«singulos utres olei ; Aras cum suis Villis ad suam A l -
«focem pertinentibus per omnes domus singulas libras 
«de Cera; Pelagos per omnes domus singulos pisces; 
«Plumberas idest Garranzo omnes Villas por omnes. 
«domus singulas libras de pumbo ; Valle de Gunna, 
«Valle de Velria , Valle de Toranzo cum suis Villis ad 
«suas Alfozes pertinentibus per omnes Domus singu-
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"las libras de Cera ; Agorienzo , Samano , Camplgo 
"cum suis Villis ad suas Alfozes pertinentibus per om-
"nes domus singulos pisces, Salceto, Sopijerta,Carran-
"za, Bardules, Fabioon , Ayala cum suis Villis ad suas 
"Alfoces pertinentibus per omnes domus singulas l i -
j»bras de Cera; Ordunia omnes Villas ; Mena cum 
^suis Vülis ad suas Alfoces pertinentibus per omnes 
*»domus singulos Arienzos, aut singulos cubitos de 
*>lienzos. Et quoniam non sequaliter cunctis manet fa-
"cultas pecunias, jubemus habentes jugum boum unum 
^ a r g e n í u m , et quos, et amplius per unumquodque 
?>jugum argentum, habentes vero unum bovem me-
"dium argentum , habentem autem nullum quantum 
" i n hac devotione redere , ne ditiores parum videan-
wtur agere in offertione, ne pauperes causentur oppri-
57 mi in spontanea donatione, sed cuncti mediocriter 
«exigantur in sui posesionum equalitate ; Losa omnes 
«Villas per omnes domus singulas Eminas de Tritico, 
"et singulas de Ordeo , sin autem singulos Agnos; R i -
"vo de flumenciellos de vértice aqiiíe usque Iberum 
«omnes Villae ex utraque parte aquas Sancti Saturnini 
"cum suis Vi l l i s , et illis Vi l l i s , qui sunt apud Iberum 
«ad Alfoze pertinentibus Carneros domus octo faciunt 
«se ad unum , Lantaron omnes Villas per omnes do-
"mus singulas metitas de Vino in oblatione , et singú­
elos panes in oferta; termino Cellorico , Biblino, Bur-
"don istae predict^ cum suis Villis ad suas Alfoces per-
"tinentibus Carneros domus octo faciunt ad unum; 
"Cabuernaca , tota Subserra , tota Berrocia , Maran-
"gone, Pimicastro cum Sporonceta , Sancti Stephani 
"de Deo , Harroniz , Migarin , et Barbarin , Rivo de 
"Moreta , Valle de Ullone, et Postella , istae predicta» 
y cum ómnibus suis Villis ad suas Alfozes pertinentibus 
"per omnes domus singubs metitas de Vino in oblá­
is tione , et singulos panes in offerta ; omnes Villas de 
"Rivo Alexanco, et Rivo de Cardines de vertine aquae 
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ñusque ad Nageram; et RIvo de Tuvia, et Najera cum 
??suis Vlllis , et omnes Viilae de Rivo de Ruega ; Metra-
» u o , Bechera , et Ciaviggo , et Rivo de Leza , et R i -
?> vo de Cubera per horum Rivorum omnes Villas ex 
futraque parte aquae , de vértice aqUce usque ad Ibé-
?>rum; et etiam deBuradon Castro usque sarta acuta, 

omnes Villse ex utraque parte aquse Iberi per omnes 
«domus singulas metitas de vino in oblatione, et sin-
?? guies panes in offerta ; et in Lucrunio per omnes do-
«mus singulos denarios; omnes Villse de ambobus 
«Caraerijs per omnes domus singulos Ráseos ; Ortico-
«sa per omnes domus singulas Gallinas, et singulos 
?> panes; Enciso , Amen i lio , Ocone cum suis Vil l is , 
j>Penna alba , Herze , Pressano , Arneto , Relie , Ab­
atolle , Bea , Calahorra , Andosilla , Carearas , Lerin, 
?>Zaharra , Elmonesterio , et Funes cum suis Villís ad 
»suam Alfozem pertinentibus, et aliae quae sunt sitse 
»pev Litera Arge fluminis istae predietse per omnes dó-
5>mus singulas metitas de Vino in oblatione , et singú­
elos panes in oferta; et Resa per omnes domus singú­
elas arenzatas de Angulas, Cornavo, Cervera , Terig-
egon , Agreta, Finiestrellas, Centrodica, Bozgga, Ta-
»razona , Cascanto , Tutela istae predictae per omnes 
edomus de ferro , azero singulas libras , médium ft-r-
e r u m , médium pimenta ; Alava cum suis Villis ad 
esuas Alfoces pertinentibus, id est de Losa , et de Bu-
j>radon usque Eznate ferrum per omnes Villas inter 

domus decem unaReia ; de Rivo de Galharraga us-
'>que in flumen de Deba , id est , tota Bizcabia^ et de 
" ipsa Deba usque Sanctum Sebastianum , Dernandi 
»>id est tota Ipuizcua á finibus Alava usque ad Ora 
«Mar is , quidquid infra est de unaquaque Aifoze singú­
elos boves." 

"Sed quia magna numerositasRegionum,Locoru 
»>et Villarum unumquodque sigillatim non sioit nos 



?> nominare , quse non sunt scriptse , tamquam scríptas 
7?huic digne devotioni precipimir- interesse, et secun-
"dum potentiam , et qualitatem sui Venerabili Cseno-
?>bio Almi Emiliani ^//.mr// cum alijs jubemus reddere» 
»Ordinatis igitur , ac dispositis prcefatis regionibus: 
»tale Statuturn ómnibus illis decernimus ut omni anno 

Pascha vel quadragessima, usque quinquagesimam, 
vk Sayone uníuscujusque Villse , vel territorij ejusdem 
7>devotionis fiat inquisitío , et ab omnibas Primatibus, 
í'ét Mayoribus cujusque loci illius census sit Congrega-
?> t io , et ut per manus eorundem missis ad Caenobiuin 
"Sanctissimi Emiliani fiat deductio , et su per ejus A l -
"tare devota fiat offertio. Quod qui neglexerit sub 
«Consulari Imperio terribilis Deo cofiat constrictio; 
Minsuper incauto sexaginta solidos ad comitis partem 
vreddat , et quod retinuerit tantum per tres annos t r i -
?>plicatum Monasterio solvat. Sed quia loñginquis 
?ueqaporibus nostrorum succesorum voluptates ab 
whac promisione declinare formidainus, et deviare, 
wdecrevimus ex consensu omnium Sanctorum 5¿iola-
«tores hujus Privilegii tali anathemate percutere, ut 
«siquis nostri gradus superioris vel inferioris Regum, 
"Consukim, Principum, Episcoporum, Abbatuum, 
?>Militum , vel Rusticorum violator imminutor, inva-
'>sor, rebellis, aut mutator stiterit á Communione 
"Christianitatis sit alienatus, et á Corporis, cruoris 
"que Christi participatione, semotus, atque hoc ssecu-
" l a r i tempore miseriae et abominatione deditus , post-
»que perpetua Domini ultione perculsus inextinguibi-
"les poenas externi incendij cum Juda Domini prodi-
ftore corruat luiturus. Factum privilegij primor-
»dium et perpetuum ejus. Firmamentum in Era ter 
"tena centena septiesque dena vina que superadaucta. 
"Domino Nostro Jesu Christo Coeli Terrae que opti-
"nente Regnum ; sub cujus ditione Fredinando Gun-
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«dissalvez comité tenente totius Castell^ Consula-
« tum 1 ; Garda Sancionis vero Pampilonense, et Ra-
^nimiro Legionense regentibus Regnum: Ego autem 
"Ferdinando Comes cum universitate meae dominatio-
«nis pactis, stabilimentis hujus devotionis manu pro-
«pía sicdepinxi sígnum i& credulitatis , personis to-
»tius nobilitatis.,, 

Vmcentius Epis. of. Inclita Sancta Cometissa Qf, 
Belascius Epis. D?-, Criolus Epis. Qf. 
Benedictus Epls. Qf. Maurrellus Abbas» Qf, 
Munio Abbas. gif. Joniti Abbas. £)f. 
Sénior Gundisalvo Fredinandiz pf. Bivas Abbas. QÍÍ 
Sancío Fredinandiz 5** ? Alvaro Sarraciniz Qf. 
S. Garsea Frediaandiz Qtf. S. Didaco Semenoz £)£ 
S. Gundisalvo Arderice Qf. S. Gotier Gómez armiger Qf. 
S. Didaco Sarraciniz Qf. S. Beila Dolquitíz Qf, 

S. Sarracini Aivarez Qf, 
S. Monio Gostioz Qf. 

"Ego autem Garsea Sanctionis Rex totius Pampi-
«lonensis Regni assensum prébuitantse devotionis, et 
"partem Regni mei, quse vicinior i l l l est, Monasterio, 
«sicut supra notatum est in illa devotione stabilivi, et 
«cum subjectis mei devoto animo confirmavl Tara-
«sía 2 Regina confirmans. Sancio Garseaniz Regís fi-
"lius confirmans Ardericus Episcopus confirmans; Tu-
«demirus Episcopus confirmans. Bívas Episcopus con-
»firmans. S. Fortunio Garseaniz. S. Eximino Vigilanis 
«confirmans. S. Lupe Garseaniz confirmans. S. Fortu-
"nio Simeones confirmans. Gomesanus Majordomus 
"confirmans." 

Dice Consulatum, no Regnim para indicar su domina­
ción precaria , y no absoluta de que se pueden dar infinitos 
documentos. 

Se halla firmado con este nombre en Escritura de San M I -
Han de 946. lo que ignoraba Masdeu. 
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Este insigne documento es histórico y comprehen-

de varios sucesos , cuya existencia y execucion no pu-
diendo ser simultánea , pide- esencialmente distintas 
Epocas y tiempos : el primer hecho que refiere es la 
execucion de los extraordinarios fenómenos del Cielo, 
que con notables daños y ruinas causadas en muchas 
Ciudades y Villas del Reyno , Uenáron las gentes de 
terror y espanto por muchos dias. El segundo es el 
fbrmidáble áparato de-fuerzas, con que el poderoso 
Ahderramen. de Córdoba amenazaba invadirlas fron­
teras de Castilla y León , no obstante haber sido re­
chazado en los confines ó cercanías de Osma y otras 
partes : tercero, es el recurso que el Rey Ramiro 11.° 
hizo al Santo Apóstol como á universal Patrono y ca­
beza de todo el Reyno, solicitando de su poderoso va­
limiento con el Dios de los exércitos la protección y 
defensa que habia prometido á su Bisabuelo el primer 
Ramiro: quarto, la promesa y Voto hecho por el Con­
de Fernán González á San Millan , como á Patrono y 
Abogado particular de su Consulado ó Provincia , im­
plorando su eficaz auxilio en el imminente peligro de 
la irrupción Agárena : quinto, la feliz campaña de Si­
mancas , con el prodigioso triunfo conseguido por el 
Rey Ramiro con asistencia de dos Angeles que repre­
sentaban los dos Adalides Celestiales ; suceso, que se­
gún el Documento de León , llenó de gozo y alegría 
á los Réy nos todos y Provincias de España. 

De estos cinco hechos , el primero es un punto 
puramente accesorio, que si bien excitó la atención 
del Conde por su extraña singularidad y terror, no 
tiene especial conexión ni con la data del privilegio, 
ni con el objeto principal de la Escritura : consta sin 
embargo su existencia, como queda advertido de los 
Cronicones mas antiguos , y es lo sobrado para acre­
ditar en esta parte la verdad de este Diploma, Los 
tres hechos siguientes, que son el formidable aparato 
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del Xefe Mahometano, y el respectivo recurso del 
Rey y Conde al Patrono de las Españas , y á San M i -
llan , precisamente debieron preceder en tiempo á la 
batalla y victoria de Simancas ; ésta por lo mismo, 
como último suceso, debió tener Epoca también dis­
tinta y mas remota que los dos hechos antecedentes, 
de los quales el uno , que es el Voto y la promesa he­
cha á San Millan , ocupando la parte y objeto pr in­
cipal de la Escritura , pide su data particular desig-
nativa , no del tiempo determinado , en que se expe­
rimentaron las señales del Cielo, ni en que se dió el 
combate, y ganó la victoria de Simancas que fué muy 
posterior, sino de aquel en que se dió principio al 
Voto, y á la promesa que precedió á todos, y dio 
motivo al Privilegio. 

Efectivamente así lo declara la misma Escritura 
exponiendo el origen y principio de la oferta y devo­
ción , incipit origo devotionis , quam ego,Comes Fred i -
nandus Gundissalvi ad memoriam nostrce posterita-
tis::: tradere curavi , y concluyendo al fin con Ja ex­
presión de correspondería ¿fata ó fecha del privilegio 
á la deliberación ó acto primero de la promesa : F a c -
tum privilegij primordium , et perpetuum ejus firma-
mentum in ERA TER TERNA CENTENA SEPTIES QUE 
DENA BINA JQUE SUPER ADAUCTA. En el cuerpo de la 
Escritura, al concluir la relación del milagroso su­
ceso de la victoria , recuerda también la memoria de 
la devoción y la promesa , como cosa anteriormente 
executada , aunque no escrita hasta entónces , sicque 
de ingenti hoste divino auxilio triumphantes, ac cum 
victoria quisque ad sua revertentes devotionem dudum 
policitam , sicut subsequens denotat ordo perpetualiter 
erdinavimus. 

De este literal contexto se siguen tres conseqüen-
cias que disuelven las dificultades : primera, que este 
Diploma no se formalizó , ni escribió hasta después 
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de concluida la batalla , y victoria completa de Si­
mancas : segunda , que la data cronológica de la era 
972 año 934 , que en ella se puso en el exordio, y al 
íin del instrumento, solo es propia del primer acto ó 
principio en que se deliberó y executó el Voto y la 
promesa , objeto principal de la Escritura. Tercera, 
que en esta Epoca no pueden ni deben comprehenderse 
la obscuridad ó eclipse del Sol, si es que le hubo 1 , ni 
los felices efectos de la campaña y victoria de Siman­
cas , por haber sido estos efectos conocidamente pos­
teriores en tiempo y execucion, y cuya Epoca no se 
explicó ni señaló por no dirigirse á ellos, como á par­
te principal, la Escritura, ni la intención del Escri­
biente ó Donatario; así que pretender confundirlos 
baxo la data cronológica del Privilegio, como hasta 
ahora hicieron los Censores, es un error voluntario 
producido por la ilusión y el engaño. 

Vencidas de este modo las dificultades en quanto 
á la Cronología, queda asegurado el Diploma en quan­
to á los demás hechos , pues existen repetidos testimo­
nios de la antigüedad, que deponen de su existencia y 
realidad, siendo para nosotros el mas interesante de 
todos el que ofrece en su narrativa de haber recurri­
do el Rey Ramiro II.0 al Apóstol como á Patrono uni­
versal , implorando la protección y defensa de la Pa­
t r i a , que tenia anteviovmQntQ prometida y declarada^ 
lo que solo pudo saber por el Diploma de su Bis­
abuelo Ramiro I.0, único, y el mas antiguo monumen­
to en que se hallan proferidas y anunciadas al Rey 
Ramiro por el mismo Apóstol aquellas palabras ; nun~ 
quid ignorabas, quod Lfominus noster Jesús Christus,,, 
totam Hispaniam mece tute lee per sortem deputasset et 

1 E n los Chronicones solo se habla de una nube ó llama obs­
cura , que se extendió sobre España , lo que pudo hacer creer 
ser verdadero eclipse. 
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me<$ comissiset protectioni'*1 Cotéjense, en efecto, es­
tas palabras con estas otras en que el Conde declara 
el piadoso recurso que Ramiro II.0 habia hecho al 
Apóstol , baxo la segura confianza de su prometida 
tutela y protección : devotionem census venerandce ba-
silicce beati Jacobi QUEM CAPUT TGTIUS HISPANIJE NO~ 
VERAT UT PATRIAM Á DOMINO J E S U CHRISTO SIBI COMIS" 
SAM TUNC E T S E M P E R SU A PR0TECT1QNE TUERÉTUR, 
spopondit, y se convencerá el mas incrédulo de que 
estas últimas son una copia y testimonio demostrativo 
del Instrumento ó Diploma, en que se enuncian las 
primeras: existía pues esto , y era reconocido como 
verídico, y autorizado por los Condes , los Príncipes 
y los Reyes antes del año 934 , Epoca del presente 
Privilegio , prueba ineluctable de su antigüedad y 
existencia. 

1 Privilegio del Rey Ramiro I.0en Florez tom. pag. j r j i . 
num. 3. 



Not í t i a histórica deducía ex quodam fragmento 
gótico existenti in limine L i b r i legum goticarum 
transcr ipt i tempere Regis Ferdinandi í ut ca­
l i g i tu r ex sequenti nota: 

Initiatus fui t , et completus in tempere 
Ferdinandi Prolis 11. Santius ( pro Santij ) 
in era 1096. ( año 1058.) 

"Extat in Bibliotheca Monasterij Canonicorum Regu-
«larium Sancti Isidori Legionensis, et post alia ad an-
wtiquam Chronologiam spectantia ; prosequitur. 

In era DCCCC2UHI. (958) sic fregerunt Cordoven-
>?ses 1 et Burgos cum illorum nefandissimum Re-
«gem Abderramam tempore Ordonij Principis : item 
?ísecunda vice fregerunt ; iterum in Burgos 2 ipsos 
^Mauros in era occcc^xxii. (972) ( año 934) unde ob-
jrviavit lilis Rex noster Ranemirus.... et multa m i -
»>lia miserunt ( vel necaverunt ) de illis. In era 
>íDcccc2xxxmi. (984) populavit Ferdinando Gunde-
jísalvi.Civitatem , quae dicitur Septempublica cum 
?>auxilio , et jussione Principe Ranemiro.... j In era 
»DCCCC2XXVII. u... die Feria. |(j 3 sic demonstravit sig-
»num in Coelum , et.... 1... curatus est Sol in tenebris 
»>in universum mundum quasi una hora 4 : Post inde 
»>ad xxxm. 5 dies quod erit v i i i . idus Augustus diem, 
?>quod celebratur á Christianis ( Festum ) S. S. Justi 
»>et Pastoris die tertia feria sic venerunt Cortovenses 

1 Ubi sunt puncta , deleta sunt verba. 
* Prope Osman cujus popularlo Bitrgorum nomine adnotatur. 
i Absdubio Feria V I . 
4 Verba obscurata. 
5 Corrige ad X V I I I . dies. 
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*>ad Septemar cum illorum nefatidissimum Regem Ab-
j>derramam cum omni exercitu suo, ibique fregerunt 
?>tempore suo(eos) invenerunt enim ibidem Rex Ra-
•«mirus : et ejus Comités qui exierunt cum illo con-
?*gregati cum sua sorte.... id... . Fredenando Gundesal-
?>viz, et Assur Fredenandiz, et alia multitudo acmina 
«preliatores adjuvante Deo irruerunt super Mauros» 
j>et ceciderunt ad gladio in die illa cu... ( forte quin-
wquaginta) .... tria milia vel amplius, ibique captus 
»est Mauro Oboaja : Deinde ad X V I . dies , quod erit 
»XIL Kal. Septembris , dum perrexissent Mauros, et 
«substraxissent se exire de Christianorum terra ob-
»> viaverunt eis in loco qui dicitur Leorapi.... me.. 1 
»> cervera.... ibique dispersi sunt Ismaelites, et raortuf, 
»et spoliati sunt nimis, et gavisi sunt Chrisdani.... et 
"reversi sunt cum multa m u ñ e r a , etletati sunt su-
?>pra illorum spolijs , et repleta est gaudio Gallecia, 
«et Cas.... Alava cum Pampiloniam cum illorum Re-
"gem Garsea Sancionis. Deo gratias. (sic finit) 

N O T A . 
9 

Este fragmento, que visiblemente es copia del qu» 
se escribía al tiempo de los sucesos últimos de Siman­
cas , sirve para ilustrar la Cronología de Sampiro so­
bre esta victoria , la del Privilegio de San M i l l a n , y 
para disipar las dudas que los Críticos por falta de 
noticias seguras han derramado sobre los muchos he­
chos que enuncian. 

1 Nimis consumpta , ct pene fugientia verba. 
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CARTA DECIMATERCIA. 

- / . 

É¿[cndfáewor ia au tén t ica de los Votos que pagaban a l 
'Apóstol Santiago en el siglo X . y X L los Colonos 
de la Abad ía de Santos 5 escrita en caracteres 
gó t icos , y sacada del antiquísimo Tumbo de este 
Monasterio* 

» I n era 2 ^ r V I . post millesimam I . Quando migravit 
» Adefonsus Rex , in ipsa era sacarunt ipso Voto de 
»Sancti Jacobi Apostoli de circuitu Samanensi in tem-
??poré de lile Abbas Mandini , de Sancto Christofori 
?>unun lienzo ; de Sancti Jacobi de Ralinchi unum 
?>lenzo; de S. Martino de Sarria unum bracale; de 
«S. María de Laurario unum lenzo ; de S. Michaele 
"de Montan unum bracaíe; de S. Romano de Lousata 
»>unum lenzo; de S. Jacobo de Zaon unum lenzo; de 
»$ , Jacobo de Villa Síragij unum lenzo; de S. Martino 
»de Romeli unum bracale; de S. Mámete de Lamas 
"unum lenzo ; de S. Eolalia de Gontan unum lenzo; 
»de S. Martha de Castruncam unum bracale; de S. 
^Jacobo de Formegarios unum bracale; de S. Maria 
"de Sonidi unum bracale; de ;S. Juliani de Villa Jüsti 
"unum lenzo; de S. Stephano de Carasolis unum len­
i z o ; de S. Chiristophoro de Vil la Chana duas telias; 
"de S. Michaele de Trotanes unum bracale; de S, 
"Maria de Liser unum lenzo; de S. Romano de Oma-
"no unum bracale. 

" I n tem^ore D. Rex. Adefonsus , et in témpora 
«Mandini Abba, et tempore Didaci Abba, et tempore 
«Brandilani Abba, et Auderici Abba alia Vota non 
"dabant nisi tantum istos lenzos, et istos bracales, 

1 i r a lopó", año 105B. 
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>>et istos lenzos erant de XÍIII. X I I I I . cubitus, et istos 
» bracales de VIIII» IX, cubitus. — 

N O T A . 

Este Documento que se halla en el Tumbo de Sa­
inos al fol. 87. contiene una simple y verídica me­
moria de los réditos correspondientes al fo to de San­
tiago , que en los Lugares mas inmediatos al Monas­
terio de Samos se pagaban al Santo Apóstol por los 
años de 972 hasta 1064, que es el espacio de tiempo 
en que vivieron y gobernaron dicho Monasterio los 
quatro Abades aquí expresados Mandino ,DiegoTBran-
dila y Auderico. Este último aun vivia en el año de 
1072. DeTMandino se halla memoria en el ano de 972, 
y en el Reynado de Ramiro 111.° según consta en la 
Escritura ó Carta 132 al fol. 55 del mismo Tumbo, 

En la era 1029, año 991 le hizo el Rey Vermu-
do 11.° donación del Monasterio de San Salvador en 
tierra deLemos "dono ad ípsum locum supranomi-
«natum Sámanos , et Domino Mandino AbbatL... Mo-
>?nasterium S. Salvatoris territorio Lemabus prope r i -
"Vulo.', Véase el Tumbo de Samos fol. 44, 

E l Rey Don Alonso que se menciona al principio 
de este Instrumento es Don Alonso V . el que habia 
muerto en el de 1027 á 5 de Mayo; desde este año 
al de 1058 en que se escribió esta Relación ó Me­
moria de los Votos pasaron 30 ó 31 años v y es el es­
pacio de tiempo que el Escritor tomó por medida y 
suputación de su intuitiva y atenta observación res­
pecto d é l a paga referidat cuyo límite anterior fíxa 
en la muerte del Rey Don Alonso con aquellas pala­
bras: " In era 1096 post millessimam quam (id est post-
»quam, aplicando , post, antecedente) migravit Ade-
?> fon sus Rex^ y el final en la era de 1096, que es et 
año de 1058. 

%z 2 
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A l último añade de observación propia, que la 

actual paga de los Votos no discrepaba, y era la mis­
ma que se hacia en los tiempos antiguos , especial­
mente en el Rey nado de Don Alonso V. que empezó 
año 999, y en el gobierno del Abad Mandino , que ya 
lo era por los años de 974 , y los demás Abades su­
cesores allí nombrados : de suerte que este documento 
ofrece un testimonio claro de la efectiva paga de los 
Votos en el siglo X. que es el inmediato al siglo en 
que se instituyeron en Clavijo ó Calahorra , de que 
no debe quedar la menor duda; pues no consta que 
algún Rey hiciese donación alguna particular al San­
to Apóstol del territorio de Samos ; por consiguiente 
fio se puede entender esta memoria de Votos particu­
lares en el sentido falso y engañoso de lós Impug­
nadores 5 sino tan solamente del Voto gmerah 
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C A R T A D E C I M A Q U A R T A . 

'Renovación del Voto de Santiago ejecutada por 
el Emperador Alonso VIL0^ el Arzobispo de To­
ledo Don Ramón , y varias Vil las y Pueblos 
grandes del Reyno de Toledo, obligándose d" 
pagar anualmente una fanega de trigo de cada 
pa r de Bueyes con expresa declaración de ha­
ber hecho este Voto antiguamente sus antece­
sores en reconocimiento , y testimonio de los mu­
chos triunfos, que por su intercesión y defensa 
habían conseguido de los Paganos ó Moros, 

Su data en la E ra 1188 , año de Christo 1150. 

.n nomine Patris et Filij et Spiritus Sancti amen. 
«Dignum est, ut Ecclesia Beati Jacobi, inqua Ve-
í?nerabile Corpus ipsius requiescere creditur ab uni-
9>versis Dei fidelibns , diligatur , et honoretur , et de-
»bitus ei honor, ac reverentia conservetur. Quo cir-
»ca Ego Adefonsus Dei misericordia Hispanise Irn-
« perator una cum filio meo Rege Sanctio, et Domino 
»Raimundo Toletano Archiepiscopo, et totius His-
íjpanise Primate, necnon ef Clero , atque cum omni 
w populo Toletano pro amore Dei , et Beatissimi Apos^ 
«toli Jacobi, et pro animabus Parentum nostrorum, 
vqui ab antiquitus hoc voverunt, etiam ad peccatorum 
»nostrorum remtsiotiem vovemus , et per scriptum fir-
" mítatis usque in finem mundi daré annuatim volumus 
r>Deo, et Beato Jacobo de Compostella de unoquoqm 
"jugo Boum singulas faneigas de Tritico per totum 
vterminum Toletanum ab integro. Hoc autem inspi-
wrante Deo grato animo, é spontanea volúntate die 
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Dominica in Ramis Palmarum in communi Cond­

o l i ó Virorum ac mulierum erectis manibus ad Deum 
»wianim¿ter promitimus, et prcedicto sípostoJo Patro-
»no nostro cujus mefitis, et auxilio , et predecesores 
vnostri de paganis firmiter credimus scepe habuisse 
vtriumphum, indubitanter dabimus, Ita videiicet, quod 
^hanc fanegam t r i t i c i , cum Decimis ad Ecclesiam fi-
«tdeliter damus. Et unus ipsius Ecclesiae fidelis Cle-
»ricas per scriptum recipiat, et Ministro Ecclesiae 
" B . Jacobi similiter per scriptum veraciter reddat. Si 
^quis tamen s Facta Carta Toleti Mense Aprilis 
«Era I . C. LXXXV1ÍI. 

"Ego Adefonsus Imperator cum filio meo Rege 
«Sanct io , et Domino Raimundo Toletano Primate, 
«necnon et Clero et omni Populo Toletaáo hoc scrip-
otum quod fieri jussimus, confirmamus, et proprijs 
o manibus robora mus. 
Ego Rex Sanctius ^ f . 
Ego B. Segont. Epus. ^ f , 
Antonius Presbiter, et 

Canonicus S. Mariae 
de Toledo. Qf. 

Ego Arnaldus de Cor-
vin. 3f. 

Rogerius Canonicus S. 

AlbacilStephar Abran, ^ f . 
Petrus Maurus Adail. ^f. 
Félix Johannes. Qf. 
Rudericus Menendiz. ^ f . 
Pelagíus Petriz. ^ f . 
Johannes Nuniz. ^ f . 
Antolinus Alcalde. * Qf. 
Petrus Petriz. Qf. 

Mariae. QF. Raimundus de Sargo-
Ego Julianus Alcalde • tia. ^ f . 

otorgo, et. Qf. 
Ego Petrus Albaríz. 3f. 
Gutieerre Ruderiquiz 

et Alcalde. O?. 
Suarius Mendiz Rufino 
Sancius de Benias. of. 
Julianus Petriz Alvariz. Qf. 
Aprilis. Oí» 
Facundus Anaiaz. of. 

Petrus Ibendesdil. Qf. 
Menindo Avelampe. ^ f . 
Stephanus Cimbran. Qf-
Robertus de MontGa­

ma riz. ^ f . 
Ego R. gratia Dei To-

letane Sedis Archie-
piscopus. 5 of. 

Guterre Petriz de Are-



3SS 
Petrus Diaz Marro-

cus. Qf. 
Petrus de Tolosa. ^ f . 
Johannes Petriz Ate-

mús. i)f, 
Dominicus Joannes. QF. 
Facencortel ocorgat et 3f. 
Johannes Alfaias oc-

torg. et Qf. 
Gunsalvus filius oc-

torg. et. Qf. 
Ciprianus Ibameiz. ^f-
Matheus octorg. et. ^ f . 

«Nos Concilium de Talaveira pro a more D e i , et 
"Beatissimi Apóstol i Jacobi in rerníssione peccatorum 
wnostrorum , et Parentum , hoc totum quod superius 
«resonat in hoc scripto vovemus I , et unanimlter conf. 
??in Ecclesia S-Manae de Talaveira in díe omnium 
«Sanc torum, et dabimus semper annuatim in perpe-
»tuum. 

noso. Of. 
FelixCanonicus S. Ma-

riae. Of. 
Ws. Sancius. Qf. 
Ego Dominicus Archi-

pbr. Qf. 
Ego W . Prior testis. of. 
Gunzabbus. Otorgo et 

Guterre PetrizT" Qf. 
Martinus Petriz. of. 
Ricardus de Marrocus. of. 
Stephanus Abintule-

mia. O^ 

Ego Stephanus de 
Faiub Ale. de Tala-
laveira. OJ* 

Ego Michael Joannes 
Zapha Meditia. OJ* 

Johannes Justiz oc-

. íorg. et. 
Martinus Archípbr. oc 
, torg. et. 
Cipria ñus Presbiter oc­

torg. et. 
Stephanus Diaconus. 

3?« 

O^ 

dk 
Df. 

Nos Concilium de S. Eolalia pro amore Dei , et 
«Beatissimi Jacobi Apostoli in remisione peccatorum 
"nostrorum et Parentum, hoc totum , quod superius 
«resonat in hoc scripto vovemus et unanimiter con-
}> fir. in praesentia Domínl Imperatoris Adefonsi in S. 
«Eolalia in die SS. Cornelli, et Cipriani , et dabimus 
«semper annuatim in jperpetuum. 

1 Conñrmacíones ó reeonocimientos posteriores. 



Stephanus Alcalde. ^ f . 
Aznar. ^ f , 
Johannes Acicrin. Qf. 
Johannes Sarracenus 

Presbiter. ^ f . 
Dominicus Presbiter. ^ f . 
Petrus Presbiter oc-

torg. et. ^ f . 

Ego Johannis Apnavar 
Alcalde de S. Eola-
lia octorg. et. Qf. 

Doriiaiciis Archipres-
biter de Sancta Eu­
lalia, ^ f . 

Joannes Díaz Judex 
octorg. et. 3f. 

»Nos Coacilium de Maqueda pro amore Dei , et 
??Beatissimi Apostoli Jacobi in remissione peccatorurn 
j?nostroram, et Parentum , hoc lotum , quod superius 
?»resonat in hoc scripto vovemus , et unanimiter con-
?>firmamus in priesentia Imperatoris Domini Adefonsi 
«in Maqueda. IL Dominica Septembris , et annuatkn 
"dabimus indubitaoter irnperpetuum. 
Ego Petrus Joannes Al- Johannes Garcia Co-

caide de Maqueda rio. ^ f . 
octorg. et. ^ f . Petrus Petri Verciano 

Df. octorg.,et. 
Johannes Enego de 

Maqueda octorg. et. gpf, 
Petrus Joannis Presbi­

ter. 3f. 
Petrus Diaconus Sanc-
. tse Mariae octorg. et. Qf. 

Sanz Garcia. 3f. 
Martinus Zuleima A-

dail. of. 
Petrus Cougo Alcalde, ^ f . 
Vescorio. of. 
Johannes Vincent. 3f. 
Petrus Mancus Adaií. ^ f . 
Garcías Garsia Judex. ^ f . 

»Nos Concilium de Galatalipha pro amore Dei , et 
»Beatissimi Jacobi in remisione peccatorum nostro-
?mim et Parentum hoc totum quod superius resonat 
?? in hoc scripto vovemus , et unanimiter 3f. 
Ego Dominico Petriz Abbas Dominicus oc-

• Judex octorg. et. ^ f . torg. et. 
Michael Diaz. £jffi Bartholomeus Presbi-
Petrus Pardus Alcalde ter octorg. et. 

octorg. et. of. 
?>Hoc toturn presente Canónico Petr© praedicto Rail-
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do factum est Deí grada , ét ejusdem Apostoli inter-

>? ventione. 
Ego Fredericus Presbiter, et Canonicus Toletanus 

fjjiissu Imperatoris, et Primatis, qui Cartam scripsi, 
wnecnon et, jussu Cler i , et Toletani populi • f i rmo. 

N O T A . 

Quando no existiese otro instrumento de la anti­
güedad , y del todo se hubiese desaparecido el D i ­
ploma de Ramiro 1.°, este solo era mas que suficiente, 
para que acompañado de una tradición continuada y 
no interrumpida , mediante la sucesiva paga y redi-
íuacion de todos los siglos , de que aquí se dan las 
pruebas , prevaleciese la verdad del Voto composte-
la no sobre toda duda 'y sospecha razonable. Porque 
en fin , j qué mas puede pedir la crítica mas severa 
para asegurar y admitir por verdadero un hecho del 
siglo IX. que un testimonio público y solemne pro­
ferido á vista de los Altares en el siglo XU. por el 
Emperador Alonso VIL0, el Arzobispo de Toledo Ray-
inundo , y los Apoderados de las Ciudades , Villas y 
Pueblos mas numerosos y distinguidos de aquel Rey-
no , asegurando todos unánimemente haber hecho sus 
Abuelos antiguamente un verdadero Voto xil Ap6s~ 
tol Santiago con obligación de pagar cierta medida 
de grano en reconocimiento y feudo de los muchos 
triunfos que por su intervención hablan conseguido 
-de los Sarracenos? et pro animabus Parentum nostro-
rum,, qui ab antiquitus hoc voverunt <&c, ¿ Y cómo es 
creíble que todo el Rey no de Toledo representado 
por sus Pueblos, Ciudades y Villas principales se su­
jetase á renovar el Voto, obligándose á una contribu­
ción anual de grano, no siendo aquel en su principio 
legítimo y verdadero? Nótese también que desde el 

aaa 
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año 1085 en que se habla ganado la Ciudad de To­
ledo, hasta el n g o , solo habían pasado 77 años ; en 
cuyo espacio de tiempo quedando la tierra desolada 
por la multitud de guerras, y habitada de muchos 
Agarenos convertidos, es verósimil no se exigiese ni 
cobrase el Voto esperando renovarle en tiempo mas 
feliz, qual fué el del Emperador Alonso. Vil.0 en cuya 
Rey nado se fueron expeliendo, y arrojando los M o ­
ros mas allá de los montes de Toledo, y Siérrame-
rena, como consta de su vida., 

N i en contrario hace algo la sentencia del Con­
sejo absolviendo á los cinco Obispados de Castilla 
con Toledo de la paga del Voto á Santiago ; pues ya 
se sabe, que el fundamento de aquella sentencia ( si es 
cierta ) consistió en el juicio que formaron los Jueces 
á representación de las partes, de que el Voto solo po­
día obligar á los Pueblos de Galicia y León , de que 
era Rey Don Ramiro 1.° , y no á los de Castilla y To­
ledo , en donde no dominaba , estando poseídos por 
los Moros ; juicio apelable y digno de reformarse en 
último recurso por muchos motivos : primero, por­
que el Rey no de Ramiro se extendía por los confines 
de Bardulia, que entonces empezó á llamarse Castilla, 
per omnia con finia Bardulite , como dice el Casto en 
los Privilegios de Lugo : segundo , por haberse reno­
vado, y reconocido solemnemente el Voto por los Pue­
blos de Toledo del modo que explica el presente do­
cumento : tercero , porque habiendo sido conquistada 
Castilla la Vieja y la Nueva por los Reyes y armas 
de Galicia , Asturias y León debían sufrir los efectos 
de aquellas Promesas y otos , que habían eficazmen­
te influido en la prosperidad de las conquistas , v ic­
torias y triunfos* 
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CARTA DECIMAQU1NTA. 

Carta de Confirmación que despachó Don Fernan­
do I l L * y Santo , declarando tener presente la 
original de Alonso VII .0 que precede y confirma 
su contenido , incorporándola integramente en su 
Decreto , con asistencia del Arzobispo Don Ro­
drigo , y otros Obispos y Proceres del Reyno^ 
era 1258 5 año 1220. 

« T ^ e g a l i congruit excellentiae, ac consonat pietatí, 
wiit ea quae religiosis personis, per regiam magnifi-
«centiam conferuntur, seu par singulos Dei fideles, 
wMonasterijs , Ecclesijs, et earum cultorlbus eroga-
??reníur authoritate regia, et Privilegij robore con-
jífirmentur. Ea propter modernis, ac posteris pre-
«sentibus inotescat, quod Ego Fernandus Dei gratia 
V KQX Castellte , et To le t i , ex asensu , et beneplácito 
»> Domine Berengariae , Regina Matris meae Serenissi-
¿ m x , una cum Uxore mea Beatrice Regina, et cum 
?>Fratre meo Infante Domino Alfonso , fació Cartam 
jjconcessionis , confirmationis , roborationis , et sta-
jrbilitatis Deo , et Ecclesiae B. Jacobi de Compostella, 
?'et vobis Domino Petro ejusdem instanti Archiepls-
wcopo, vestrisque succesoribus , necnon , et toti Ca-
sínonicorum Capitulo, prsesentí, et futuro perenniter 
«valiturum. Concedo i ta que vobis hoc Piiviiegiuin 
"subscriptum, et omnia in eodem contenta , quod 
v su per votis, á progenitore meo Domino Alfonso 11-
?>iustrissimo Hispaniarum Imperatore bonse memoriae, 
^sigillis ejus, [et Raiumundi tune temporis Archi -
»episcopi Teleta n i , totius Hispaniarum Primatis, at-
^que B. Segontini Episcopi communitum , cum subs-

aaa 2 
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"cripcionibus Baronum , aliorumque Curialium , nec 
9) non et confirmationibus Conciiiorura , tam Clerico-
»rum , quam Laicorum termini Toletani. Ecclesias 
?>B. Jacobi Apostoli memorati reperivi coilatum, et 
?'concesum. — (Sequitur Priviíegíum Regis Adefon-
"si V I I . in quo concedit singulas faneigas de tritico, 
»de unoquoque jugo Boum , per totum terminum To-
"letanuro ab integro,... Facta Carta Toleti mense Apri-
?^iis, era I.CLXXXVIIÍ. Totum Privilegium confir-
" mat Rex Fernandus.) Facta Carta Vallisoieti V I I I . 
^ldus Januarij Era I.CC. 2 Octava. Anno quo Ego 
"prefatus Rex Fernandus apud Monasterium Sanctae 
"Mariae Regalis de Bnrgis , nianu propria acinxi me 
"cingulo militari et post modum dictam Dominara 
^Beatricem fiiiam Phiiipi quondam Regís Romano-
?>rum , duxi soleniniter in uxorem. Et Ego Rex Fer^ 
?>nandus regnans , in Castelia, et Toleto hanc Cartam 
"quam fieri jussi manu propria , roboro , et , . Qf» 

Rodericus Toletane Se- Rodericus Segontinus 
dis Archiepiscopus Episcopus. Qf» 
Hispaniarurn primas.Qf. Melendus Oxomen&is 

Manricus Burgensis E- Eps. 3f, 
piscopus. 3f. Ga rsias Conchensis Ep. ^f. 

TelliusPalentinusEps. Qf. Dominicus Abulensis 
Geraldus Segoviensis Eps. 3f. 

Episcopus. Dominicus Palentinus 
Joannes üominiRegis, Eps. Qf. 

Cancellarius. Alfonsus Telli . Qf. 
Abbas Vallisoleti. ^f. Rudericus Ruderici. Qf. 
Rodericus Didaci. QÍ. Joannes Gonzalvl, Qf. 
AlbarusDidaci. Qf. Guillelmus Petri. 3^ 
Aibarus Petri. j f . 
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Garsías Femndi Maíordomus Regíne Domine Berengarlar. QT. 
Gonzalbus Petri de Arnellis, Maior Merinus in Castella. Qf, 
Dominicus Secobiensls jussu janl dlcti Cancellarij scripsit. 

Este Documento tiene la singularidad de incluir 
el antecedente , omitidas, según estilo , las subscrip­
ciones , expresando el Santo Rey Don Fernando te­
nerle presente con sus signos y cláusulas originales. 
El signo de Alonso VIL0 era una Cruz grande enarbo-
lada , metida dentro de un quadrilongo , y esta ins­
cripción : Signum Adefonsi Imperatoris , en la circun­
ferencia de ella, de que existen muchos exemplares. 

ínhauiiiítiíJiiíirVi ái i 
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CARTA DECIMASEXTA. 

Carta^ de Confraternidad y Donación que Don Pe­
dro I I . Arzobispo de Santiago hizo a l primer 
Maestro de la Orden de Santiago y Caballeros 

,' de su Urden y cediéndoles la mitad de los Votos 
,, que su Iglesia perc ib ía en 7¿amo.ra , Salamanca^ 

Ciudad-Rodrigo i A v i l a r Alburquerque ^ y en-
• t regdñdoles el Estandarte de Após to l en señal 

de -reconocimiento y sociedad, en la era 1208, 
m o 11^0. 

" jLn nomine Domini nostri Jesu Christi amen: era 
wJVl.CCVIH. et pridie Idus Februaríj. Thesaurus me-
>»moriae est scriptura, ad quam expedit recurrere, quo-
»ties contingit de conventionrbus dubitare, eo vide-
«licet prospecta , praesenti scripto , quasi testimonio 
j>quodam tam praesentibus, quam futuris notum fieri 
»volumus , quia Ego Petrus Del gratia secundusCora-
?> postellanus Archiepiscopus cu m con sen su volúntate 
»Canonicorum meoruai voleas fidem, et Ecclesiam 
7?Dei propagare , juvare, protegeré , et dilatare , re-
«cipio vos Petrum Fernandi Magistrum Mili i tum S. Ja-
??cobi in Socium, et.Canonicirm Ecclesiae S. Jacobi, 
?>quod idem concedimus universis succesoribus ves-
?>tris, quí locum vestrum tenuerint, hoc est, qui Ma-
>?gistri Mili tum fuerint, ut diximus S. Jacobi, caete-
?>ros autem fratres vestros , et vos ipsum , et qui post 
»vos Magistri Mili tum fuerint in vasallos, et in M i l -
élites Beatissimi Jacobi Apostoli sub Christo mil l i ta-
»tu ros in vexillo S. Jacobi ad honorem ejusdem Ec-
"cleshe, et amplificationem , meque ipsum Petrum 
"Compostellanum Archiepiácopum Dei gratia in so-
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j>cuim ve^tnim , et fratrem offero , et trado , et quod 
??me a i unam veslrum admitatis Deo , et vobis gra-
utias ago , quod et raanere ratum , et, coriscquens v-o-
" lum is apui universos succesores nostros , et pos-
??tero.s , qui Cathedram Compostellanam tenuerint, 
^prout quisque suceeseiit in fraternitatem , et in so 
wcíetateríi vdstram venerabiliter s ¡se ipiatis. Unde ob 
?̂î aac mutuarn f.atarnitatem et saliuarcra devotior 

w f.em in primis-munimus vos , et domus vexilo S.y-a^ 
ptmM i imo Cbris t i , et Jacobi, ut sub Christo miliietis. 

Jacobo Beatissimo Patrono, et Apostólo nostro, 
j>ac ope nostra semper adjuti , ut quandocumque nobis 
7>posse datumfuerit, vel per nos vel cum Rege auxi-
»Uo ves tro simus cum vasallis , et militibus nostris 
i>conciliumy et auxilium , arma \, et armatos prcestan­
otes , prout melius valuerimus. Vos autem Nos , nos-
jjtrosque succesores Archiepiscopos fratres , socios, 
«>cum vexilo S. Jacobi ad ejus honorem , et fidei au-

mentum suscipiatis venerabiliter cum devotíone. Sí 
autem interdum eveniret, quod absque persona nos-

?>tra , vel succesorem nosti orum Milites , et Vasalli 
«nostri Regís expeditionem sequentes, vel specialiter 
?vin Castra vestra venientes .Magistrum vestrmn vel 
«vice Magis t r l vestrum tenentem, tanquam me ipsurn 
«sequantur fidelissime ac reyereaátur. Ad honorem 
"igi turS, Jacobi , et ejns Vexill i exaltationeai dona-
«mus vobis fot bijs tribus partibus, Zamora, Saíaman^ 
j»ca , Cívitate , et erum terminis universa item Vota 
»ex integro usque ad unum , quae ad Nos speciant 
« i n Episcopatu de Abula , vel ejus terminis cum om^ 
»nibus iilis de Transerra , et rnedium illius Albur-
j?querque cum raedietate termínorum suorum,et quar-
j ' t am partem Civitatis• Emcritce cum una de melio-
wribus Capellis , et cuín mcdietate omnium eorum, 
«quse infra suos términos ad Nos jure Regali perti-
?>nere aosciiatur ejusdem Civitatis salvo i a ómnibus 
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7?jure Pontiíicali, Lutiiósas qiioque omnium Militum-
?íquse ad Nos de térra S. Jacobi spectaat, cum devo-
h tienen vobis concedimus. H:ec enim omnia dona quse 
?)prcescrlpsirnLis , sive oblationes vobis perpetuo ha-
„ bendas concedimus , ut teneatis, et defendatis Albur-
??querque. Ad cujus tuitionern , et caeierorum defen-
«sionem, quorum labor vobis incumbir, et aliorum 
?>adquisitionem peraddimus vobis medietaíein fruc-
tvtuum omnium , hereditatum , et raedieíatem con-
^suetudinum, quas possidemus sub Zamora, Salaman-
„ca , Ledesrna , et earuni term nis, scillcet eo pacto^ 
„u t tanto tempore- possideatis hos he; editalu;n fruc-
??tus, et percipiatis qaousque i\íburquerqiie, Caceres, 
?>Emefrita á labore SarT^cenorum , ac. vigilíjs, et desu-
yídatione tenendi froDtari-jm cesavednt, lioc est, cum 
>íCi vita tes allias, vei Cas lela hunc laborem contra Sar-
«rácenos principaücer sustinere susceperint; ab eo 
??íhquam tempore fructus heredítatuorn , quorum me-
vdietatem sub Zamora, Salamanca , Ledesrna , et ea-
y,rum terminis vobis concessimus , reddeant cum om-
^ n i integritate in jus pristinum , eí possessionem Ec-
jíclesise §. Jacobi. Ego queque Petrus Fernandi Magis-
«ter Militum S. Jacobi .licet indignus una cum con-
??sensu Mili tum et fratrum nostrorum ob praedicta be-
?íneficiorum merita recipimus Vos Dominun Petrum 
?>Compostellanum Archiepiscopum, vestrOsque Suc-
?ícesores, qui Cathedram GomposLeilanám tenuerint 
??in nostram societatem , et fraternain dilectionem, 

me queque, meosqne succesores et fratres nos tros 
universos contradímus , et asserimus in Vasallos , et 

>?Milites S, Jacobi, :ut juxta presciiptum tenorem 
n'm honorem ejusdem Glonossissimi Apo.stoli suh ejus 
nvexillo perpetuo miiitemus in Christo. -zz Ego Petrus 
SJ Dei gratia Ecclesiae B. Jacobi 11. Archiepiscopus hoc 
»scriptum proprio Robore Conf. zz Petrus Dei gratia 
»> Jacobitanae Ecclesiae Decauus conf. ÜE Ego Peiagins 
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»de Lauro Ecclesiae B. Jacobi Archidiaconus Conf. 
?>Ego Petrus Judex Conf. rz Ego Bernardus Compos-
j?tellanse Ecclesiae Cardinalis Conf. zz Pelagius Gund. 

Ecclesiae B. Jacobi Cantor Conf. — Ego Petrus Ste-
«phan i Archidiaconus Conf. zzMagister Petrus Car-
5>dinalis Archipresbiter de Giro Conf. zz Ego Petrus 
" Praepositus Ecclesiae B. Jacobi Canonicus, et Domini 

Archiepiscopi Cancellarius Conf. 

N O T A . 

La copia que aquí damos de este Instrumento se 
tomó del Bularlo de la célebre Orden de Santiago, 
que la trae al fol. 5., en donde por efecto de una pre­
ocupación viciosa y vana se le puso el Título ó Ep í ­
grafe de pacto y Concordia celebrada entre la Iglesia 
Compostelana , y la misma Orden: Pactio, sen Con­
cordia inter Ecclesiam Compostellanam, et Mil i t iam 
de invocatione , et signo, seu exilio de modijs , vulgo 
Votis S . Jacob i , quce Vexillum sequntur in Transer" 
r a , &c. 

Nada mas notable y vicioso, volvemos á decir, 
que este Título , pues no concuerda con el contenido 
de la Carta, ni corresponde al asunto principal que en 
ella se trata. No concuerda con el contenido de la 
Carta , porque siendo de Donación y Dotación como 
se palpa , y siendo el Arzobispo de Santiago D. Pedro, 
y su Cabildo el principal donante, no solo de los V o ­
tos expresados, sino también de otras muchas rentas 
en los Obispados de Zamora y Salamanca , el Título 
que principalmente le conviene , es de Carta de Do­
nación ó Dotación tanto mas, quanto en aquel año 
se hallaba la referida Orden en los primeros años de 
su fundación , cuyo principio en cuerpo y sociedad 
empezó en el antecedente de 1170, según lo expone 

bbb 
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ei íDÍsíno Bularlo, tomándolo del Martirologio de 
Úcles , de quien son las palabras siguientes: Era 
M.CC.VIII . (año i i 7 0 ) et quot. I I I I . Kalendas Au~ 
gusti institutus est Ordo Beati Jacohi, 

Antes de la referida donación del Arzobispo y 
Cabildo de Santiago , solo habia recibido Don Pedro 
como. Maestro de los Caballeros de Cáceres del Rey-
de León Don Fernando IL0 un huerto y molino en As», 
torga con algunos derechos reales en los Lugares de 
San Andrés y Celada , c< mo lo enuncia ei Privilegio 
de dicho Rey en el Bulario al fol. 4. buelto. La Do­
nación pues , que por medio del presente Instj umen-
to le hizo la Iglesia , y Arzobispo de Santiago de V o ­
tos rentas , y de un Canonicato , no solo es con pro­
piedad verdadera donación , sino también la mayor 
y mas ampia , que Í ecibió el primer Maestro para do­
tación de su esclarecida Orden en los primeros años 
de su institución. 

Tampoco corresponde el título de Concordia (que 
puso el Editor del Bulario á la presente Escritura 
ó Carta ) al asunto que en ella se trata. Pues el de­
signio principal de Don Pedro .Fernandez, según lo 
manifiesta el documento, era y fué el instituir su Or­
den baxo la protección y nombre del Santo Apóstol, 
haciendo promesa de ser vasallos suyos los Caballe­
ros con la protesta y profesión de pelear con el es­
cudo de su Bandera en las guerras contra los Moros. 
Este pensamiento y proyecto santo habia sido fruto 
de las deliberaciones piadosas que hablan tenido el 
Maestro con los primeros Socios ó Caballeros en el 
año antecedente de 1170 , según enuncia el M a r t i ­
rologio de Ucles. 

Con este motivo para dar cumplimiento el primer 
Maestro Don Pedro Fernandez á lo deliberado en esta 
primera Asamblea ó Congregación , pasó á Santiago á 
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pedir al Arzobispo los adimitiese por Vasallos del San­
to Apóstol , y bendiciendo el Estandarte titutado con 
su nombre, se lo confiriese por timbre de su Orden, 
y para sagrado Escudo en las guerras, que sus Ca­
balleros emprendiesen contra los Infieles. 

Admitió gozoso el Arzobispo Don Pedro la san­
ta y rendida súplica , y después de haber dado parte 
á su Cabildo , y deliberado lo mas conveniente , con* 
vino de consentimiento de todos adimiiir por miem­
bro y Canónigo de su Iglesia, y por consiguiente por 
Socio al referido primer Maestro y mas sucesores, de­
clarándoles y reconociéndoles igualmente por Vasa­
llos del Santo Apóstol con la obligación de pelear con 
su Bandera ó Estandarte — "Ego Petrus Dei gratia 
" Compostellanus Archie pisco pus cum consensu, et vo­
l ú n t a t e Canonicorum meorum volens fidem et Eccle-
"siam Dei propagare.... recipio vos Petrum Fernandi 
»Magistrum S. Jacobi in socium, et Canonicum Eccie-
"siae S« Jacobi, quod ídem concedimus universis ves-
»tris succesoribus.... Ceteros antem fratres vestros, 
"et Vos ipsum , et qui post Vos Magisíri Mili tum fue-
»rint in Vasallos, et Milites Beatissimi Jacobi Apos-
" toli sub Christo militaturos in Vexilio S. Jacobi ad 
"honorem ejus Ecclesise , et fidei ampUationem. 

A este acto de reconocimiento é instalación del 
primer Maestro en el Cabildo se siguió luego la en­
trega, que el Arzobispo hizo de la Bandera y Estan­
darte del Santo Apósto l , el que creemos haya sido 
no el que los Arzobispos llevaban á las campañas en 
seguimiento de nuestros Reyes , sino otro nuevamente 
fabricado , y bendicido por el Arzobispo, "Ob hanc 
«mutuam faternitatem , et salutarem devotionem , in 
"primis munimus Vos , et donamus Vexillum S. Ja-
» c o b i , immo et Christo , ut sub Christo mulitetis 
"Sancto Jacobo Beatissimo Patrono, et Apostólo nos-

bbb 2 
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ínro. ' , Anade luego la particular drcüíistancia , de 
que t j^ t ido los Arzobispos concurran ( conao solían 
entonces concurrir ) en compañía de los Reyes con 
sus Vasallos á la guerra contra los Moros , se debían 
ayudar mutuamente , y si alguna vez sucediese que el 
Arzobispo no se hallase personalmente en las cam­
pañas ; en esta ocasión los Vasallos y Soldados de 
sus Compañías | y Regimientos debiesen seguir y 
obedecer las órdenes del Maestro ó Vicario de la Or­
den ; desuerte que se mirasen como unidos , y alista-
todos recíprocamente baxo la Bandera del Santo 
Apóstol. 

Sígnese luego la opulenta y generosa donación, 
que el Arzobispo con el Cabildo le hizo de l o s / ^ ¿ u f 
y rentas enunciadas en la Carta , y concluye esta con 
la aceptación del primer Maestro, quien en reconoci­
miento de los beneficios insinuados ob pr ce dicta bene-
ficiorum merita, recibe en su fraternal sociedad y amor 
al Arzobispo y sucesores , obligándose al cumplimien­
to de todo , «me queque, m eos que succesores, et fra-
"tres nostros universos contradimus , et asserimus in 
«Vasallos , et milites S. Jacobi, ut juxta praeseriptum 
"tenorem, in honorem ejusdem gloriosissimi Apostoli 
«sub ejus Vexillo perpetuo militemus in Christo. 

Los artículos pues , ó puntos que componen el ob­
jeto principal de esta Carta son los siguientes; pri­
mero , el Arzobispo Compostelano recibe é instituye 
por miembro y Canónigo de su Cabildo al primer 
Maestro y mas sucesores en el Magisterio. Segundo, 
el mismo Arzobispo con su Cabildo recibe al primer 
Maestro y Caballeros de la Orden, y en su nombre 
á todos los sucesores por Vasallos y Oficiales del 
Santo Apóstol con el designio y obligación de em­
plearse en la guerra contra los Infieles , y para glorio­
so testimonio, escudo y divisa de tan noble designio. 
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y exercicio le entrega la Bandera y Estandarte mar­
cado con el precioso sello ó imágen del Apóstol San­
tiago : tercero , para mayor gloria y solemne aprobai-
cion de dicha Orden instituye el mismo Arzobispo con 
su Cabildo una Sociedad ó hermandad militar, y per­
manente entre las dos Comunidades, es á saber , entre 
los Arzobispos con su Cabildo, y los Maestros con los 
Caballeros de la Orden con singular y ventajosa alian­
za de reunirse , y seguir siempre el Estandarte del 
Santo Apóstol en las campañas y guerras contra los 
Moros. 

. Quarto, el mismo Arzobispo con su Cabildo le ha­
ce donación de los réditos y censos que producían los 
Votos que la Iglesia de Santiago percibía en Zamora, 
Salamanca , Ciudad Rodrigo y Avila con la mitad de 
Alburquerque, y la quarta parte de Mérida , y otros 
derechos y emolumentos en el término de dichas Ciu­
dades con la obligación de que habían de conservar, 
y defender el Lugar de Alburquerque y Lugares de la 
frontera. Todo lo qual se halla firmado del Arzobis­
po y algunos Canónigos de Santiago, sin que en el ins­
trumento se descubra subscripción alguna del Maes­
tro ni Caballeros de la Orden , tal vez por el freqlíen­
te estilo , de que no firmaban los que recibían alguna 
donación. De que se sigue , que el verdadero título de 
esta Carta debe ser el de dotación y autorización so­
lemne , y primera de la Orden de Santiago hecha por 
el Arzobispo Compostelano , y no el de pacto y con­
cordia que le puso el Editor del Bularlo, y que con 
torpe imitación copió el Autor del Memorial contra 
el Voto, 

Finalmente, este documento solo es posterior vein­
te años al que precede de Toledo , el qual demuestra 
en su contexto la efectiva paga del Voto en los Pue­
blos de Extremadura , y en otros muchos de la otra 
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parte de los Montes Carpentanos; por no ser creíble 
que el Arzobispo Compostelano diese en su institución 
primera á la Orden de Santiago y á su primer Maes­
tro , lo que no gozaba : ámbos pues documentos for­
man una prueba evidente y pública, no solo de la an­
tigüedad del Voto , sino también de su efectiva con­
tribución. 
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